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Kryetari i Komunés, né bazé t€ nenit 13 t& Ligjit Nr.03/L-40 pér Vetéqeverisje Lokale (Gazeta Zyrtare €
Republikés s& Kosovés Nr.28/2008), né pajtim me nenin 81 t& Ligjit Nr.04/L-042 pér Prokurimin Publik,
i ndryshuar dhe plotésuar me Ligjin Nr. (04/L-237, Ligjin Nr. 05/L-068 dhe Ligjin Nr. 05/1-092, pér
Prokurim Publik né Republikén e Kosovés, si dhe nenit 70.18 1& Rregullores Nr. 001/2022 Per Prokurim
Publik , né bashk&punim, dhe propozim t& Pérgjegjésit 1€ Njgsisé Kérkuese dhe ZKA, merr kété:

VEN_DIM

Pér

Emérimin e Menaxherit té Kontratés dhe Mbikéqyrésit té Drejtpérdrejt té
Menaxherit té Kontratés

Caktohet Menaxheri i Kontratés dhe Mbikéqyrési i Drejtpérdrejt i Menaxherit t&€ Kontratés,
pér pérmbushjen né ményre t& rregullt t& kontratés gé pér 1éndé ka: Furnizim-Mirébajtja dhe
shirim i rrugéve me zhavor pér riparim té rrugéve lokale dhe fushare me operator Mirusha
Company Sh.P.K dhe me numér té biznesit; §10317067.

Me numér t& prokurimit: 634-26-8324-1-1-1 dhe me numér té kontratés 51-2026 plani pér
implementimin e kontratés &shté 2 vite.

Viera e kontratés éshté 378,000.00 euro.

SheEmorar GASH  Menaxher i kontratés ( Udheheqs i ekipit ) caktohet:
Zyrtar né kuadér t€ Drejtorisé

GlErDEs M BCInT Menaxher i kontratés caktohet:
Zyrtar né kuadér té Drejtorisé

SALI BEp S22 Menaxher i kontratés caktohet:
Zyrtar né kuadér té Drejtorisé

Mbikéqyrés i drejtpérdrejté i menaxherit t& kontratés caktohet:
Qendrim Millaku, Drejtor pér Drejtoring e Sherbimeve Fublike.



Menaxheri i kontratés dhe Mbikéqyrési i drejtpérdrejté i Menaxherit t& Kontratés
obligohen gé t& béjné administrimin dhe menaxhimin e implementimit t& kontratés né pajtim
me Ligjin e Prokurimit Publik, Rregulloren 01/2022 pér Prokurimin Publik, Manualet pér
Pérdorim t& Modulit pér Menaxhimin t& Kontratés si dhe rregullave tjera té cilat kané t& b&ne
me menaxhimin e kontratés. Pas nénshkrimit te konfratés dhe emérimit te Menaxherit te
kontratés (MK) te gjitha pergjegjiésité pérveg kompetencés pér té ndryshuar apo ndérprere
Kontratén, barten nga zyra e prokurimit tek Menaxheri i Kontratés.

2. Pérgjegjésité e Menaxherit t& Projektit/Kontratés:

Menaxheri i kontratés do té:

a. menaxhoj obligimet dhe detyrat e Autoritetit Kontraktues t€ specifikuara né kontraté;

b. sigurojé se Operatori ekonomik kryen kontraténne pérputhje me termat dhe kushtet
specifikuara né kontraté dhe

¢. b# vlerésimin e pérformancés sé kontraktuesve pér kontratat nén menaxhimin e tij.

Funksionet e Menaxherit té Projektit/kontratés jané:

N pajtim me Kapitullin V te Rregullores 01/2022 pér Prokurimin Publik, pas pranimit t&
Njoftimit pér emérim si menaxher i kontratés, menaxheri 1 Kontratés duhet t& kycet né
Sictemin e Prokurimit Elektronik dhe duhet t& filloi me fazat e menaxhimit t& Kontratés
népérmjet funksioneve pér menaxhim & kontratés. Si fazié e paré Menaxheri i kontratés
brenda afatit duhet & krijoj Planin pér Menaxhim té kontratés duke pérdorur funksionin
"Fillimi / mobilizimi i kontratés”;

. Menaxheri i kontratés, duhet te lexoj kushtet e kontratés dhe te pérgatis Planin e hlenaxhimit
te kontratés (PMK), i cili duhet te bie dakord me Operatorin Ekonomik;

Té dorézoj Planin e aprovuar te Menaxhimit te Kontratés, kiérkesén (fletéporosing) dhe
Zotimin e mjeteve ne Zyre te prokurimit, ne meényre qe zyra € prokurimit te nogerr urdhér
blerjen;

. Pas pranimit te urdhér-blerjes nga zyra e prokurimit, menaxheri i kontratés duhet t€ vendos
t& dhénat né platformén elektronike, té ngarkoj né platformén elektronike urdhér-blerjen dhe
t& pércjell te njéjtén pérmes platformés tek OF, nga e cila daté fillon numérimi i afatit kohor
pér liferim;

Té sigurcjé qé Operatori ekonomik i pérmbush té gjitha obligimet e pérformancés apo
dérgesés né pérputhje me termat dhe kushtet e kontratés;

T& sigurojé q& Operatori ekonomik e dorézon t&ré dokumentacionin e kérkuar né pérputhje
me termat dhe kushtet e kontratés;

. Té sigurojé qé Autoriteti Kontraktues i pérmbush té gjitha pagesat dhe obligimet tjera né
pérputhje me termat dhe kushtet e kontratés;
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Té sigurojé se ka kontroll adekuat & kostove, cilésise, dhe kohs aty ku shté e pérshtatshme;
Té sigurojé qé té gjitha obligimet jang kompletuar para mbylljes sé dosjes sé kontrates;

Té sigurojé qé té gjitha regjistrat e menaxhimit t& kontratés t& pérgatiten, mbahen dhe
arkivohen né modulin pér menaxhim t& kontratés né sistem (& prokurimit elektronik;

Té mxjerr variacione apo urdhra pér ndryshim nése kérkohet, né pérputhje me termat dhe
kushtat e kontratés;

T'i sigurcjé detaje t& plota t& nje ndryshimi t& kérkuar t& kontratés Departamentit t&
Prokurimit dhe ta merr miratimin;

. Té menaxhojé dorézimet e procedurave t& pranimit t& punéve, mallrave dhe shérbirmeve

Te jep detaje t& plota pér ndonjé ndérprerjeje té propozuar té kontratés Departamentit t&
Prokurimi dhe

T'i dorézojé raportet mbi progresin ose kompletimin e njé kontraté sic kérkohet nga
Departamenti i Prokurimit ose nga ZEA.

Pérgjegjésité e Mbikéqyrésit té drejtpérdrejté té menaxherit té kontratés

Mbikéqyrési drejtpérdrejté i menaxherit t€ kontratés gshié pérgjegjés per:

4.

a) Monitorimin e drejtpérdrejté t& menaxherit te kontratés, dhe

b) Rishikimin, aprovimin dhe procesimin e vlerésimit té pérformancés sé kontraktuesit -
vlerésime t& propozuar nga menaxherét e kontratave nén mbikégyrien e tj.

Vendimi hyn né fuqi ditén e nénshkrimit nga Zyrtari Kryesor Administrativ .

Vendimi i dérgohet:

o Zyrés Prokurimit;
s Menaxherit t& kontratés,
o Mbikéqyrésit & drejtpérdrejt t& menaxherit 1€ komntrates;
o Nigsisé s¢ Kérlesés;
o Ariaoit té Komunés,
ZKA — KRYETARL_

2/ZENUN-ELEZAY. 7.
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KONTRATE PUBLIKE KORNIZE NR 51-2026
634-26-8324-1-1-1/C1006

KUVENDI KOMUNAL I KLINES (né vazhdim "Autoriteti Konrraktues'"), né njéren ané;
dhe

MIRUSHA COMPANY SH.P.K., Rrugs "Abedin Rexha' p.n., Kling ( (ne vazhdim “Furnizuesi™}, ne anén
. Yetér, jané pajtuar te lidhin nj kontrate publike piér farnizim me:

| Furnizim-Mirmbajtja dhe shtrim i rrogéve me zhavor pér riparim t€ rrugve lokale dhe fushore. mumér
identifikues: 634-26-8324-1-1-1

Meni 1 Léndsa

1.1 Lénda & kontrate publike komize gsht# o8 laijoj kushtet, duke perfshirg cmimet dhe megullat e implementimit
piér dorgzimin e mallrave ng vijim:

i i Furnizim dhe mirmbajtje te rrugve sipas specifikacioneve teknike.

Nr. Grupi
1 Furnizim-Mirmbajtja dhe shtrim i rrugéve me zhaver pér riparim 12 rrugve
. lokale dhe fushore.
[shéno njeren]

1.2 Kontrata publike kornizé do t& implementohet me “vendosjen e porosive™ apo thirge. P.sh. Kurdo q# Autoriteti
Kontrakiues apo ndonjé Autoritet fetér Kontraltues i pérfshirg né ke kontraté, tenton t& blejé artilar né bazé t&
kEsaj kontrate publike kornizg, duhet q# t& dérgojé “porosing” tek furnizuesi, duke specifiluar listén me artikay pér
furnizim me sasité ¢ tyre pérkatése.



1.3 Sasité e vlersuara, té pércakiuara ngé Pjesen C, Lista e Cmimit, jang vetdm sasi indikative. Autoriteti(et)
Kontraktues i permendur ng Neninl.] éshtg (jang) it detyruar t& pErdoréfin keté marrveshje komizé sa herd g8 &
prokurojng mallératé permendura né 1.1. .

1.4 Kontrata hyns né fugi me 28.10,2026 dhe pérfundon né datén 37.10.2028
| Neniz Kushtet e dérgeses
2.1 Afati kohor pér dorézim do t€ jeté 5 dité nga koha e 18shimit t& urdhér blerjes nga ana e Autoritetit Konraktues.

29 Vendi | dorézimit t& furnizimit do & jetg NE fshatra dhe rruge sipas nevojés nga organi mbikéqyres,

| 2.3 Inkotermi I zbatueshém do & jete DDP! (Dérgesat e Detyrés t8 Paguara).
Neni 30rigjina
31 Furnizuesi duhet t& dorézojé njé certifikaté 18 origjings sé furnizimeve, mé s& voni atheré kur ¢ kérkon
pranimin e pérkohshém t& furnizimeve., Mosveprimi sipas kétj kushti mund 8 ket si rezoltat ndErprerjen e

kontratés

3.2 Origjina e mallrave do t¢ pércaktohet sipas K.odit & Doganave t& Bashkésisé Evropiane {Community Customs
| Cade-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare 1€ cilar 1 ka nénshkruar vendi ng falé.

MNeni 4Cmimi

4.1 Croimet njési t& fumizimeve jang paraqitur ng Ofertén Financiare, Lista & Cmimit ¢ paragitur nga Furnizuesi.
Viera totale indikative & kontratés Eshtg 378,000.00 Euro{ treqind e shtatédhjets e tatémij& Euro).

. Derivimi i lejuar nga vlera totale indikative Eshits Ls‘?é_r_trg _Rg??’&_i_?_;gtf_é}_;ﬂ.

|
| |4.2 Grmimi i pérmendur né Nenin 4.1 mé sipér dubet 18 jeté & vermia pagesé qé Autoriteri Kontraktues i ka bordh
Furnizuesit sipas kontratés publike komizg,

4.3 [sheno njeren]
{Crnimet per njést jan® fikse dhe nuk do i nénshiroben ndryshimeve pér. porosite s vendosura nén keté kontraté
korniz#] ose

ol [Cm:.met pér nj&;‘i'ﬁ referdra nE Nenin 4.1 t& larté pérmendur i nénshrrohen ndjrshl.mwe_nf: ﬁjiﬁ;—_@ﬁ?ﬁ_&j@_ﬁeh—:}g
| apo burimin tietér pér rregullimin e gmimeve].

4.4  Pagesat do t& behen né pérputhje me Kushtet ¢ Pérgjithshme dhefose t8 Veganta t& Konrratés.

17 DOF — Déraesat & Delyrés 1 Paguara —[ncoteros 20710 Dhoma Mdsékombetare & Tragtiss,



Neni SRendi i pErparésisé s& dokumenteve té kontratés
5.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet ng vijim:

; | Marrgveshja e kontrates;
B

Kushtet e Vecanta t& Kontratés:
Kushtet e Pergjithshme t& Kontrat€s;
Tenderi i Ofruesit te Shérbimeve, duke pérfshire edhe Specifikimet Teknike;
'; | Oferta financiare (Pérshkrimi i Cmimeve):
Sigurimi i ekzekutimit
Plani dinamik

Menaxheri 1 kontratés

59 Dokumentet e ndryshme g& e pérbgjné kontratén konsiderchet se shpjegojné njéra fetrén; dhe né raste 12
pagartésisé ose divergjences, ato duhet t& lexohen sipas rendit t& pérparésisé ns 2 cilin jang dhéng mé sipér.

Neni Kumuﬁikimet

6.1 Té gjitha komunikimet me shirim q& kané t& b&jng me kEte Kontraté ndsrmjet Autoritetit Fontrakiues, nga
_hjéra ané dhe Furnizuesit nga ana getér duhet & eplin titullin & Konmatés dhe numrin & saj té identifikimit dhe
" | duhet t& dérgohen me posté, faks, email ose t& dorézohen personalisht.

6.2 Nese personi g€ dérgon komunikatén \cErlcon vErtetim t& pranimit t€ saj, ai dubet ta thot€ kété né komunikatén ¢
tij. Sa her q& ka afat t& fundit pér pranimin e komurikatss me shkrim, dérguesi duhet 1€ kerkojé vErtetim t#
pranimit 18 komunikatSs si tij. Né t& gjitha rastet, derguesi duhst t'i marre 8 gjitha masat & nevojshme pér 18
siguruar pranimin ¢ leomunildmit t2 aj.
6.3 Kudo ge né kontratg parashikohet dhénia ndemig njoftimi pélgimi, miratimi, certifilcate, ose vendimi, pérveg
\nise specifikohst ndryshe né njoftimin e tillé pelqim, miratim, certifikaté apo vendim do t& jeté ng formée
' shkruar dhe fialét "njofte]", "vErtetoje", rmirato]” ose'vendosé "do t8 shenchen né perputhje me rrethanat. Mdonjé
' miratim, pajtirn, certifikat ose vendimi i till# nuk duhet t&8 mbahet apo vonohet pa arsye.



6.4 Kjo kontraté éshts pérgatitur ng gjuhet Shqipeé inné tr arigjinale, dy origjinale pér Autoritetin Kontraktues dhe
nj& origjinal pér Fumizuesin.

| [Ne rast te kontratave me viere te madhef

Emri dhe mbiemri: T *‘quﬁ dhe mbiemri: | Labinot Morina
T e
Pozita: Fyrtar pérgjegjés i prokurimit
il 4 S AL
| K. 80, T ahg”
Fula: | :"l_ 7
Pér Furnizuesin YT

Emri dhe mbiemri: | .
RREEZRETA  MMORINA

FPorita: CEREON | AU TORIZUMR

Niénshkrimi: ﬂ““}{., L
Data: =
28 11028

ula:

i

"r\ FLE a
Fs

MIRUSHA
COMPANY

3
_Klin"

18 Gjuha do i jeté gjuha & pérdorur nga ana & tenderuesit né ket tender.



“rrugéve lokale dhe fushore pér shérbime tjera, pér pastrim t& kanaleve nga inertet né lumenjgt dhe
rrugé ng zona urbane

EONTRATA

Nr

Titulli

Njesia

Sasia

Cmimi

Totali

Furnizimi, transporti, rrafshimi { paraprak i ruges sipas
nevoje dhe shpgmdarja me grejder, dhe ngjeshja me
cilindér e zhavorrit guré 1 thyer - me fraksion & = 0-
031mm

m3

3000

€ 17.00

€ 51,000.00°

Fumizimi, ransporti, rrafshimi i paraprak i rrugss sipas
nevoje dhe shpémdarja me grejder. dhe ngjeshjz me
cilindér e zhavorrit guré i thyer - me fraksion @ = 0-
061mm

m3

10000

€ 17.00

€  170.000.00

Furnizimi. transporti. rrafshimi i paraprak i troges sipas
nevoje dhe shpemdarja me grejder, dhe ngjeshja me
cilindgr e zhavorrit guré i thyer - me fraksion @ = 061-
150mm

m3

3000

£€ 17.00

€  51,000.00

Furnizimi, Transporti, vendosja ne vender e mrezikuara nga
erozioni dhe shembja e dheur ne muge apo brigje te
lumenjve dhe ngjeshja me cilindér sipas nevoje e
zhavorrit guré i mimuar— me fraksion © = 300-1000mm

m3

3000

£ 17.00

€ 51.,000.00

Puné me ekskavator tonazhi 1 mesém mbi 24ton , dhe
grejder sipas nevojave dhe kérkesave ne teren. GErmimi
dheut, hapje dhe pastrim i kanaleve, an8sors te mugéve |
pastrim i terrenit dhe inerteve ne afErsi te lnmenjve.
prockave dhe vendbanimeve etj. Ngarkimi dhe bartja deri
ne vendin & cakfuar nga Autoritetit Kontraktues e
materialeve inerte, dheut, mbemrina te pérziera apo
materiale tjera sipas nevojeés dhe kérkesés, si dhe rrafshimi
rregullimi i terrenit pas hegjes se mbemrinave

550

€ 100.00

€ 55.000.00

€ 378,000.00




KUSHTET E PERGIITHSHME
MNeni 1 Pérkufizimet

1.1 “Kontraté" do t& thoté marréveshja e lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit, sic #shté shénuar
né formularin e kontratds 18 nénshkruar nga palét, duke pérfshird 12 giitha shtojcat pér kétg dhe €& gjitha

|  dokumentet e inkorporuar me reference ne té
L

1.2 “Produkter” perkufizohen si té mira mateniale g2 lami veré ekenomile, dulee pérfshirié por pa u lufizuar né
mallrat, artikujt, 18ndet ¢ para, makineritg dhe pajisjet, objeldet né forme t& ngurté 1€ |engshme ose 1€ gazshme.

1:3 “Autoriteti Kontralktues™ do té thot organizata & blerjes sé mallrave, si¢ &shté e quajtur Fletén mbi t& Dhenat
e Tenderit,

| /1.4 "Furnizues" do & thot# njé person fizik ose juridik g8 gshté palé e kisaj kontrate dhe sipas dispozitave té keSsaj
| kontrate furnizon mallra q& jant objekt i késaj kontrate.

1.5 “Palg(t)” do & thot nénshlauesit & Jcontratis.

1.6 “Inkotermet” do té thoté termal nderkembatare tregtare g& pérbijné rregullat e interpretimit 1€ termave
tregtare g& pércakiojné menyrén, kostot dhe rreziget qi lidhen me transferimin e produkteve nga furnizuesi tek
autaritet kontraldues.

: 1.7 “Furnizim® do té thote dor8zim i produkteve me cilés, sasi dhe llaj 18 specifikuar né kontrats, si dhe 1€
vendosura dhe paketuara ng ményrén 2 percaltuar né kentrate.

1§ “C-mimi i kontratés” do té thot® gmimi g& i paguhet furnizuesit sig specifikohet né formularin e kontratgs, né
pérputhje me shtesa t& tilla dhe rregullimet ose hegjet, si mund L& behet né bazé t& kontratés.

. 1.9 “Shérbimet pas shitjes” do & thotg shérbimet ndihmése, si: instalimi, mirémbajtja, riparimi 1 furnizimeve,
sigurimi | pjeséve rezervé qd | prodhon apo i distribuon furnizuesi dhefose detyrime té ngjashme né lidhje me
i fumizimet & produlkteve.
|
1.10 “KPK” do t& thoté Kushtet e Pérgjithshme t& K ontratés.
1.11 “KVEK” do 18 thoté Kushtet ¢ Veganta 18 Kontratés.
Neni 2 (Gjuha dhe ligji i aplikueshém
21 KVE e sakigsoiné cili gshié ligii g8 i péreakton t8 gjitha géshtjet g& nuk jans & mbmluara né kontraté,
| i 5 9 Kontrata dhe 12 gjitha komunikimet e shkruara ndérmijet paléve hartehen ng gjuhen e specifikuar ng KVE.
Neni 3 Transferimi
5.1 Transferimi do 18 jeté valid vetém ngse ka marreveshje té shkruar pérmes (€ cilés Furnizuesi & transferon
kontratén & vet ose njé pjese t& saj te njé palé e tretk.
3.2 Furnizuesi nuk mundet gg, pa miratim parsprak me shirim nga Awtoriteti kontraktues, ta transferojé kontratén
ase mjé pjesk té saj, ose ndonjE pérfitim apo interes nga ajo, perves né kéto raste:
a) kur ka ngarkesE per pagesé, ng favor t8 hankieréve 18 Furnizuesit, t& shumave g8 duhet 1 paguhen ose g8 do
|t behen borxh sipas kontratés; ose

b né rast t& dhenies s& t€ drejtés s8 Furnizuesit siguruesve t8 Furnizuesit pér 1 kérkuar pagesén nga ndonjé
person tjetér i detyruar ng rasiet Teur siguruesit e kang shkarkuar humbjen oss detyrimin ¢ Furnizuesit.

1.3 Pér géllimet & nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta lirojé Furnizuesin nga
oblizimet e veta pér pjesén e kontrat€s g2 tashm@ Eshié Tealizuar ose pér pjesén q& nuk &shté bartur.



3 4 Pranuesit & dispozitave 1€ kontratés duhet t2 plotésojné kriteret & pershtatshmérisg g2 zhatohen pér dhénien ¢
kontratés pSrveg né raste kur mansferimi bihet né banks apo kempani t# sigurimit cse institucion tjetér financiar.

MNeni 4 Nén-kontraktimi

4.1 Nenkontrata &shts valide vetém nése ka marréveshje i shicruar pérmes sé cilés Fumizuesi ia beson realizimin &
i 11j& pjese 18 kontratés s&1ij mjé pale té trete.

|49 Elementet & kontratés q€ do t& nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i behen t& ditura Autoritetit
 kontraktues me rastin e dorézimit te ofertes. Ne rast e ndryshimit te nénkontraktuesve gjate implementimit te
kontrates, Furnizuesi duhet te njofto] me shirim Autoritetin Konrraktues. Autoriteti kontraktues do ta lajmérojé
Furnizuesin pér vendimin ¢ vet brenda 30 dité pune nga martja e njoftimit, duke i paraqitur arsyet & veta ngse nuk

léshohet autorizimi, Furnizuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim nga Autoriteti Kontrakiues. Te giithe
nénkontraktuesit & propozuar duhet te pérmbushin \rkesat e pershtatshmerise.

|4.3 Autoriteti kontraltues nuk njeh lidhje kontraktors ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesye, megjithatg mund t&
i sigurod, ku e konsideron si t8 nevajshme, pagesat direkts per nEnkontraktorst.

4.4 Fumnizuesi éshté pergjegjés pér aklet, gahimet dhe neglizhencén & niénkontraktuesve t€ vet si dhe t& agjentéve
nse 18 punSsuarve, ne 18 njéjtén meényTE si po té ishin akte, gabime ose neglizhence & Turnizuesit, agjentéve t& tij
ose punétordve t8 tij. Aprovimi i nénkontraktimit t& ndomjé pjese t€ kontratés ose aprovimi i neEnkontrakiuesit nga
ana e Autoritetit kontraktues nuk ¢ liron Furnizuesin nga obligimet e tij sipas kontrares.

4.5 “ese nénkontraktuesi ka marré ndonjé ohligim t& vazhdueshém g2 vazhdon pér njé periudh& gg e tejkalon até 8
| periudhgs s8 sarancis® nén kontraté ndaj Furnizuesit, pérkitazi me furnizimet &1 jep nénkontraktuesi, Furnizuesi
|duhet q#, né ¢farédo momenti pas skadimit 1& periudhés & garancisé, U transferajé menjghert te Aptoriteti
Kentraktues, me kérkesé dhe shpenzime 18 Autoritetit lonmaktues, perfitmet & obligimeve 18 tilla pér kohizgjatjen

& garancisé s& skaduar.

Meni 5 Dhénia ¢ dokumenteve

5.] Nise &shté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nEnshkrimi i kontratés, autoriteti kontraldues duhet t'i japg
Furnizuesit pa pagess atéhere kur &shi e nevojshme, njé kopje t€ skicave t¢ pérgatitura pér realizimin & kontratés
i dhe kopje t& specifikimeve dhe dokumenteve tjera & kontraigs. Furnizuesi mund 1 blejé kopje tjera t& leEtyre
'skicave. specifikimeve dhe delumenteve tjera, né rast se ato mund & gjenden. Pas I&shimit t& certifilatés s

garanciss, 0S¢ pas pramimit final t& saj, Furnizuesi i kthen autoritetit kontraktues & gjitha skicar, specifilkimet dhe
delumentet tiera 18 kontratés.

5.2 Pérvec nése Sshté s nevojshme pir géllime 1€ kentratss, skical, specifikimet dhe dokumentet tjera g€ i jep
autoriteti kontraktues nuk duhet t& pérdoren as nuk dubet ' komunikohen njé pale t€ treté nga Furnizuesi pa
pajtim paraprak té autaritetic kontraktes.

5.3 Aurtoriteti kontraktues ka autoritetin pér t'i l&shuar Purnizuesit urdhra administrative qé inkorporoing ato
| dokumente plotésuese dhe udhézimet gé jané t& nevajshme pr plereloutim 13 mirg t& kontratés dhe pér kompensim
démi nga ndonjé defekt 18 saj.
Neni O Wdihma lidbur me rregulloret vendaore
6.1 Furnizuesi mund t& kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér marrjen & kopjeve 1£ ligjeve, regulloreve
dhe informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjes angsore 1€ Republikes se Kosoves té cilat mund t# ndikajn 1&

furnizuesi gjaté realizimit t# cbligimeve t& tij me kentratd, Autoriteti kontraktues mund ta japé ndihmén e kérkuar
nia Furnizuesi me shpenzime 8 Fumnizuesit,

| 6.2 Nése gshtg e nevajshme, Furnizussi do ta lajmérojé me koh& Autoritetin kontrakrues pér 1€ dhEnat mbi
| sirmizimet ashtu g& Autoriteti kontraktues t8 mumd t8 marrs lejer & kérkuara ose licencat importit.

6.3 Autoriteti kontraktues do € vendasg g8 t& marrc lejer & kerkuara apo licencat & importit brenda njé periudhe t&
arsyeshme, duke marre parasysh datat & realizimit t# kontraigs.



Neni 7 Obligimet e pérgjithshme t& Furnizuesit

71 Furnizuesi duhet ta realizojé kontratén me kujdesin dhe sygeltésing e duhur duke parfshirg, aty ku éshts
specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin & furnizimit dhe krverjen ¢ punéve t8 gera pérfshire kompensimin pér
ndonj# defekt ng furnizime.
. 7.2 Furnizuesi duhet i€ veprojé sipas urdhrave administrative g i jep autoriteti kontraktues. Nese Furnizuesi
Ikl:msid::mn se kérkesa & njé urdhn administrativ shkon pereej fusheveprimit 1€ kontraies, ai, duke n ekspozuar
sid! P P
* démimit pér shkelje & kontratés, do ta njoftojé autoritetin kontraltues per kéts duke i paragitur arsyet e tij brenda

3() ditésh pas pranimit t& urdhrit. Ekzekutiri  urdhrit administrativ nuk do t€ pezuliohet pér shkak €& kegtij njoftimi.

7 3 Furnizuesi duhet t'i respektojé dhe 8 veproj sipas 1€ giitha ligieve dhe rregulloreve né fugi n& Republikén &

Kosoves dhe do t8 sigurcjé q8 personeli i tij, 12 afErmit e tyre, dhe pungtorét vendors 1 tij gjithashtu t'i respeltojné

dhe & veprojné sipas kétyre ligjeve dhe e mulloreve.

7 4 Furnizuesi duhet i trajlojé t€ giitha dokarmentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén si private dhe
| konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo &shté & nevojshme pér géllime t& ekzekutimit 1€ kontratEs, ai nuk do t8
' | publikojt ose shpalosé asnjé detaj t& kontratss pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues.

7.5 Mese Furnizuesi Bshid grup. pérbérja e grupit nuk do té ndryshohet pa pélgimin paraprak me shkrim 12

Autoritetit kontrakiues.

Neni 8 Siguria e elzekutimit

5.1 Furnizuesi do &, jo mé vong se dita e nénshloimit t& kontratés, fumizoj Autoritetin Kontraktues me sigur pEr
. elzekutim t& ploté dhe t& mire t& kontratés, Shuma e sigurisé do & sakigschet ng KVE Siguria e ekzekurimit do 1&
| | ndaler nga pagesa e Autoritetit kontraltues per ofarédo humbjeje q§ &sht pasojé e mosekzekutimit t& ploté dhe t&
duhur t& obligimeve kontrakiore nga ana & Furnizuesit.

5.2 Siguria e ekzekutimit 18 kontratés do t& jets né formén e dhéné né piesén IV tE kontratés.

8.5 Pérvec asaj pjese 18 specifikuar ng EVI lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e ekzekutimit do & I8shehet
hrenda 30 ditgsh nga 1&shimi i certifikatis se perkohshme t& pranimit.

| Neni & Sigurimi

!
| 9.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te konvermueshme
kundsr humbjes ose démuimit 12 rastésishém te predho) ose blejé, transpartoj, rugj dhe shpémdaj ne menyren &
specifikuar ne KVE.

9.7 Pa marré parasysh obligimet & sigurimit 18 Fumnizesit sipas MNenit 5.1, Furnizuesi do 1€ mbajé pergjegjest &
plotg, dhe do ta sigurcjé Autoritetin kontrakiues nga té gjitha ankesat nga paldt & treta pér dém ndaj prongs ose
léndime personale g shkaltohen nga slzekutimi | koniratis nga ana e Fumizuesit nénkontraktuesve dhe
puniétoréve te yTe.

'Meni 10 Tatimi
10.1 Furnizuesi gshté pérgjegjés pér & gjitha tatimet dhe deryrimet doganore né pérputhje me Ligjin ¢ Republikss se
K osovEs.
© 10.2 TE gjitha tatimet dhe deryrimet tjera doganores lkonsiderohet se jang perfshirs nd cmimin & kontralkioar.

10.3 Menaxheri 1 Projekrit do 1& harmonizojé gmimin ¢ kontraktuar nése konstaton se ka ngritje té tatimeve dhe
,  detyrimeve doganore brenda datés prej 28 ditésh para dnrizimit 18 tenderit dhe datgs sé fundit t8 vErtetimit 1€
| pranimit te mallrave.

10.4 Menaxheri i Projektit nuk do t& lgjojé ndryshimin e gmimit & kontraktuar per shkak t& ngritjes s€ tatimeve

dhe/ose ngritjes se detyrimeve doganore né qofté se kjo ka ndedhur gjaté kohss sa la gené ns vonessé Furmniziuesi.
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MNeni 11 Patentat dhe licencat

11.1 Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin kommraktues nga t8 gjitha arnkesat g jang rezultat 1 pérdorimit
patentave, licencave, skicave, modeleve ose markave apd emrave tregtare sig Sshtdé specifiliuar né kontrats, pérveg
nise shkelja e tillé &shté rezultat i veprimit sipas dizajnit ose specifikimit 1€ dhéné nga autoritett kontraldues,

. Neni 12 Periudha e ekzelcntimit t& detyrave

1121 Periudha e ekzekutimit t& detyrave do t& fillojé né datén e léshimit 12 Urdhér Blerjes, pa paragiykim ndaj
zgjatjeve t& periudhes 18 cilat mund 1€ lgjohen sipas Nenit 13.

Neni 13 Zgjatja e periudhés s& ekzekutimit

13.1 Furnizues mund t& kérkojé zejatje t& periudhés s& elczelutimit nése realizimi i kontratés s& tij vonohst, 0se
pritet se do t& vonohet, pér ndomjérén nga kEto arsye:

a) Autoritet] kontraktues porosit farnizime eketra ose plotésuese;

b) Kushie t& jashtiézakonshme llimatike né vendin e autoritetit kontraktues kané prekur instalimin apa
dorézimin & furnizimeve;

¢} Pengesa spo kushte fizike g8 mund t& ndikojng né dorSzimin e furnizimeve, t& cilar nuk kan# mundur &
parashihen né ményre t& m] aftueshme nga nj# furnizuss kompetent;

d) Urdhra administrative g& kan ndikuar né datén e realizimit, perveg ayre qé jan# shkaktuar prej gabimit t2
furnizuesit;
e} Autoriteti kontraktues ka diéshtuar '] plotésgjé cbligimet e vela gipas kontratés;

| f} TE gjitha suspendimet ¢ dorézimit dhe/nse instalimit t& furnizimeve g2 nuk jang pér shleak t& gabirmnit i€
Furnizuesit;

) Forca madhore;

h) Shkaqe tjera g€ jan# pérmendur né kito Kushte t& pérgjithshme dhe t8 cilat nuk jang pér shkak t& gabimit t&
Furniznesit.

13.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund t& ketS vonesé, Furnizues duhet ta lajmero)e aurtoriterin kontraktues

i se ka pér qEllim t& beje kérkese per zgjatje 18 periudhis s& realizimit pér t& cilén ai konsideron se lea 1& drejté dhe,

| perveg nése ka ndonjg marréveshje fetér ndérmjet Furnizuesit dhe autoritetit kontraktues, brenda 30 ditEsh 1 jep
autoritetit kontraktues t& dhéna giithépérfshirsse asht qé t& mund t& kontrollohet kérkesa.

133 Brenda 30 ditésh. me njoftim me shlerim pér furnizuesin, autoriteti kontrakiues do ta lejojE kétg zgjatje 18
periudhiés sé realizimit ngse mund (€ arsyetohet, ose n& menyrs prospektive ose retrospeldive, 0se 1 informojé
Furnizuesin qé nuk i &shté dhéné e drejta per zgjatje té periudhés,
Neni 14 Vonesat e ekzekntimit
i 14.1 Nase Furnizuss me pérgjegissing e tij nuk arrin t'i dorézojé ndonjé ose t& gjitha mallrat ose t& realizojé
! | shérbimet brenda limiteve kohore t& specifikuara ngé komfrate, Autariteti komtralktues, pa njoftim zyriar dhe pa
paragjykim ndaj kompensimeve tjera t& tij sipas kontras, do @ kets t& drejts, pér secilén ditg g& kalon ndérmjet
skadimit t& periudhés 88 kontrates dhe dat2s akmuale té perfundimit. ©'1 marré démet e likuiduara 1 barabarta me
0.25% né ditd t& vlerés s& furnizimeve & pa dorszuara deri né njé maksimum prej 10 % 1€ vlerés totale t& porosise.
Autoriteti Kontrakrues mund t& zbresE démet & likuiduara nga pagesat te cilat duherti behen Furnizuesit. Pagesat
& demeve t& likuiduara nuk do t& prekin deyrimet € furnizuesit.
14.2 Nase mosdorézimi | mallrave parandalon piérdorimin & zakonshem t& fumizimeve né térési, démet e likuiduara
| |18 parapara ng paragrafin 14.1 do 12 llogariten e bazd 18 vierds totale 1 porosise.

14.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar 1€ drejign 18 kérkojé sé paku 10 %18 vleriés s& porosise ai mundet, pasita
njoftojé me shkrim Furnizuesin:

4. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka profuruar Velem ne emer te vete Autoritetit, me nje operatore gkonomik:
- te konfiskojé garancing e realizimit;



-t ndérprese kontratén, dhe n8 kit rast Furnizuesi nulk do 1& kets t& drejté pér kompensim; dhe

- t& hyjE né nj# kontraté me njé palé té trete pér dhenien & pjesés s& mbetur & furmizimeve. Fumnizuesi nuk do t8
paguhet pér k&g pjesk 18 kontratés. Furnizuesi gjithashtu do t& jetd i detyroar t& paguajs koston plotésuese dhe
démet e shkaktuara nga kjo pamundési & .

b Ne rast se Autoriteti Kontrakiues ka prokuruar velem ne emer le vele Autoritetit, me disa operatore ekonomil:
- te konfiskoj& garancing ¢ realizimit:
- te ndérpresg porosine, dhe ng KEE rast Furnizuesi nuk do t8 keté 1€ drejté pr kompensim. Furnizuesi gjithashtu
do 1€ jeté i detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe démet e shkalktuara nga kjo pamund@si e tij; dhe
- te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur t& Operatoréve Ekonomik € kontratés publike kornizé.

& Ne rast se Autoriteti Kontralktues ka prokuruar ne emer fe disa Autoriteteve tiera Kontraltusse, me nje operaiore
ekonomil:
- Autoriteti Kontraktues i cili ka bere porposine anulon porosine dhe ritenderon, dhe né kEtE rast Furnizuesi nul
do t& kets t& drejté pér kompensim. Furnizuesi gjithashmu do 8 jeté i detyroar 18 paguajé koston plotésuese dhe
dEmet e shkaktuara nga kjo pamundssi & tij; dhe
- te njofto] Autoritetin Kontraktues i cili ka ndhghequr prokurimin pEr sjellis t& kege té Operatorit Ekonomilc
dhe kitrkon nga Autoriteti Kontralktues i pérmendur qe t& konfiske] nj& piesé proporcionale, ekuivalente me 10%
te porosise se leshuar, 18 garancist s& perforrancés dhe dérgon shumén tek Autoriteti Kontraktues,

a4 Ne rast se Autoriteti Kowtraktues ka profurugr ng emer le disa Autoriteteve fiera Kontralktuese, me disa
aperatore ekonomik:

- te njofic] Autoritetin Kontraktues i cili ke udh@hequr prolurimin pér sjellis 1€ lege t& Operatorit Ekonomik
dhe keérkon nga nga Autoriteti Kontralktues 1 pérmendur qe 1& konfiskoj njé pjesé proporcionale, ekuivalente me
10% te porosise se leshuar, t& garancise 58 perforrnanciés dhe dérgon shumén tek Anmtorited Kontrakiues;
- te nd&rprest porosine, dhe ng keté rast Furnizuesi muk do 1€ keté t& drejté pér kompensim. Furnizuesi gjithashru
do & jets 1 detyruar & paguajg koston plotésuese dhe démer & shkaktuara nga kjo pamundési e tij; dhe
 te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur t# Operatoréve Ekonomik t€ kontratés publike kornizg.

MNeni 15 Suspendimi
15.1 Autoriteti kontraktues mundet, me urdhdr administrativ, ng gfarédo kohe ta udhézojd Furnizuesin g€ (&
|pezullojé:
a. prodhimin e furnizimeve;
b, dorézimin & furnizimeve né vendin e pranimit ng kohen e specifikuar pér dorézim; ose
. instalimin e furnizimeve q& jang dorézuar né vendin & pramimit.
15.2 Gjazé pezullimit, Furnizuesi do t8 mbrojng dhe sigurojng fumizimet ¢ vendosura né depon & Furnizuesit ose
n# ndomj# vend tjetir. nga pérkeqgsimi. humbia apo démtimi pér aq sa & jeté e mundur dhe sa éshi# kérkuar nga
autoriteti kontraktues, edhe nése furnizimet jang dorézuar nE vendin e pranimit né pajtim me lcontratén, por
instalimi i tyre gshté pezulluar nga autoritet] kontraldtues.
15.3 Shpenzimet plotésuese qé jand shfagur né lidhje me kéto masa mbrojtgse do 1 shtohen gmimit t& kontrates,
Furnizuesi nuk do t& marré pagesé té shpenzimeve plotesuese nése pezullimi Eshté:
a) Zgjidhur n& ményrE 1€ ndryshme ne konmats; ose
b} #shié 1 nevajshém pér arsys t& kushteve t& zakonshme klimarike né vendin & pranimit;
¢} Eshté i nevojshém pér shkak t& ndenjé gabimi t& Fumnizuesit; ose
i d) esheé 1 nevojshém pEr siguri t& ekzekutimit t& [mire té kontratés ose 18 ndonj# pjese 1€ sa) pérderisa nevoja e
till& nuk shicalktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriter kontraktues.
15.4 Furnizues nuk do t& keté t& drejté pér shtesa né gmimin e kontratés pérveg nése ai ¢ lajméron autoritetin

kontraldues brenda 30 ditésh pas pranimit t& wrdhrit pér 18 pezulluar progresin e dorizimit se lea pér qéllim t& béjé
ankesE pér ta.



15.5 Autoriter kontraktues, pas konsultimit me Fumizuesin, do t8 pércakiojé ato pagesa plotEsuese dhefose zgjatje
t& periudhss s& rsalizimit g¥ do té bithen mga Furnizues pérkitazi me kEte ankest nE ményrd 1@ drejté dhe t8
arsyeshme sipas mendimit t& autoritetit kontraktues.

' 15.6 Nise periudha & pezullimit i tefkalon 180 ditg, dhe pezullimi nuk &shte pér shkak té gabimit t& Furnizuesit,

Furnizues, duke njoftuar autaritetin kontraktues, mund t& kérkoi& t& varhdaj me furnizimet brenda 30 ditésh, ose t&
ndérpresé kontratén.

| 15.7 & rastet kur procedura & dhénies ose realizimit t& kontratés bshst e pavlefshme pér shlak 1 zabimeve
pérmhbajtjesore, parregullsive ose rmashtrimit, Autoriteti kontraktues do ta peznlloje realirimin e kontratgs. NE raster
kur ate gabime, parregullsi ose mashtrime 1 atrbuohen Furnizuesit, atgherd Autoriteti kontraktues mund t& refuzojé

i bEj& pagesat ose mund t'i kthejg shumat gé tashmé jané paguar, né proporcion me réndésing & gabimeve,
parregullsive ose mashtrimit.

15.8 Q&llimi i pezullimit t& kontraiés Zshte gé té verifikohet nése gabimet pérmbajtjesors (& supozuara si dhe
parregullsit® apo mashtrimet kané ndodhur né t& vertets, Nése ato nuk mund t& konfirmohen, realizimi 1 kontratés do
té rifillojé sa mé shpejt g8 &shté e mundur. Gabimet pérmbajtjesore ose parregullsité do tié jeng t& gjitha shkelje 18
kontratés ose dispozitave rregullative g rezulinjné nga njé veprim 0se mosveprim q# shkakion ose g mund té
shkaktojs humbje né buxhetin & Autoritetit Kontraktues.

Neni 16 Cilesia e furnizimeye

16.1 Furnizimet duhet t'i plotésojné specifikimet teknike t& pasagitura né komtraté né & gjitha aspektet dhe t# jeng
konform né t& giitha aspektet me skicat, sondazhst modelet, mostat, struktturat dhe kérkesat tjera né kontraté, 18

cilat duhet t& mbahen né dispozicion t8 Autoritetit kontraktues par géllime identifikimi gjaté periudhés s& realizimit
1€ kontratés.

16.2 T& gjitha pranimet teknike preliminare t3 parapara ng KVE duhet 18 béhen me kérkesé 18 dérguar nga
furnizuesi pér auteritetin kontraktues, N& kiirkess do t& saktésohen materialet, artikujt dhe mostrat e dorézuara pér
keté pranim sipas komtratés dhe 1 rregoj® numnin © sasisé dhe vendin ku do t8 béhet pranimi ng ményrén & dubur.
Materialet, artikujt dhe mostrat & specifikuara né kérkesé duhet t& certifikohen nga autoriteti kontraktues se
plotésojne kérkesat pér kets pranim para se € inkorporohen ng furnizime.

16.3 Edhe nsse materialet apo artikujt g€ do & inkorporchen ng furnizime ose né prodhim t& komponentéve g& do
té furnizohen jané pranuar teknildsht ne ket& mEnyre, ato prapéé mund t& refuzohen nése ndonjé kontrollim tjetér
 zhulon defekee ose gabime, dhe ne kte rast ato auhst t& ndérrohen menjehers nga furnizuesi. Funizuesit mund t'i
jepet mundésia €' riparojé dhe ti pérmirsscjé mareralst dhe artilagt g8 jan# refuzuar, por kéto materiale dhe
artikuj do t& pranchen pér inkorporim né furnizime vetém ngse jans riparuar dhe jané pérmirésuar né e menyrE g
1& jeté i kEnaqur autoriteti kontrakaues.

Neni 17 Inspektimi dhe testimi

17.1 Fumizues do t8é sigurojé q¥ furnizimet 1€ dorszohen mé vendin e pranimit me kohé gg t'i mundésohet
auteritetit kontraktuss t& vazhdoj& me pranimin & firnizimeve. Furnizuesi konsiderohet se 1 ka paraparE plotésisht

| vEshrirésité g2 mund t'i hasé né ks aspeke, dhe atij nuk do Ui lzjohet q& t# paragess ndonjé arsye pEr vonese.

1172 Autoriteti kontraktues do t8 ket® t8 drejtg g& herg pas here t& inspektojé, kontrollojé, mast dhe testoji

kompanertét, materialet, dhe mjeshi€nng, dhe t& kontrollojs pérparimin & pergatiges, fabrikimit ape prodhimit t&
cfargdo artikulli q¥ pErgaritet, fabrikohet ose prodhohat pér t'u dorézuar sipas kontratés, né meényré q& t& péreakiojé
nése komponentét, materialet dhe mjeshtéria kang cilésing dhe sasiné e kérkuar, Kjo do & behet né vendin &
prodhimit, fabrikimit, pérgatitjes ose né vendin e pranimit 2pa né vendet g jané gpecifikuar né KVE.

17.3 Pér géllime t& testimeve dhe inspektimeve & tilla, Fumizues do té:

-z} I japé autoritetit lontrakiues, pErkohisisht dhe pa pagess, ndihmé, mostra ose pjesé pér testim, makina,
| pajisie. vegla, pung, materiale, skica dhe t& dhéna 18 prodhimit g€ zakonishe kérkohen pér inspektim dhe testim,

by T#merret vesh me autoritetin kontraktues per vendin dhe kohén e testimeve;
) T’i japé awtoritetit lkontraktues gasje né cfarédo kehe té arsyeshme n vendin ku do t& realizohen testimet.
17.4 Nase pérfagésuesi i Autoriteti Kontrakues nuk #shté prezent né datén e vendosur per testim, furnizuesi
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mundst g&, pérves nése ka mars ndhizim tjetér nga autoriteti kontraktues, t& vazhdojé testimin, 1 ¢ili do t8
konsiderchet se #shié béré né prezencén e autoritetit kontraktues. Furnizuesi menjehers do ti dérgojé lopjet &
certfiluara si duhet t& rezulateve t2 teatit te Autoriteti konmaktues, nése nuk ka geng prezent gjatd testit, do i
pranojé rezultatet & testit.

17.5 Nese komponentét dhe materialet 1 kan® kaluar testet e sipérpérmendura, autariteti kontraktues do ta lajmérejg
furnizuesin ose ta miratojé certifikimin e furnizuesit idhur me keté,

'17.6 Nése autoriteti kontraktues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet o testit, secili do tia jap# tjewrit
mendimin & vet brenda 15 ditésh nga mospajtimi i tillé. Autoriteti kontraktues ose Furnizues mund t& legrkejng qé
kifto tests 18 pérsdriten né t& njjtat kushts dhe rrethana, ose nese ndonjéra palé kérken, 1€ testohen nga njé ekspert 1
zgjedhur me marréveshje 1 ndérsjell&. T& gjitha raporiet & testimit do ©'1 dorézohen autoritetit kontraktues, i cili do
11 komunikoj# rezultatet e kétyrs testeve pa vomest te furnizuesi. Rezultatet 2 ri-testimit do t& jeng pérfundimtare.

Kostoja e ri-testimit do t# bartet nga pala pikepamja e s& cilés dsshmohet se Eshté gabim pas ri-testirnit.

17.7 Gjaté realizimit t8 detyrave L8 yTe, artoritet kontrakiees dhe personat € sigorizuar nga ai nuk do t'i shpalesin
| personave tE pasmorizuar informata lidhur me metodat e ndérmarrjes & prodhimit dhe operimit, 1€ cilat informata i
| kan@ marrs gjaté inspektimit dhe testimit.
Neni 13 FParimet t& pérgjithshme t& pagesave

18.1 Pagesat do t& bghen né Euro. Pagesat qe duhet te behen sipas famurés se l&shuar nga Furnizues do té béhen né
liogaring bankare t& dhéné ng Pjesén V, Identifikimi Financiar, i kiésaj kontrate g8 ¢ plotiéson Furnizuesi. I njgt
formular, gé i bashkengjitet kirkests per pagesé, duhet (& perdoret pér +'i raportuar ndryshimet né llogaring bankare.

187 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé shums se 30 ditésh kalendarike nga data né € cilén kerkesa o

|  pranueshme pér pagesé Eshic regjistruar nga departamenti pérkatss. Data & pagesés do 1€ jet® data nE 18 cilén

" debitohet llogaria e institucionit. E#rkesa per pagesé nuk do t& jets e pranueshme nése nuk plotéschen njg ose me
shumn# nga kiérkesat thelbésore.

18.3 Periudha prej 30-ditésh mund té pezuilohet duke & lajméruar Furnizuesin g& lsrkesa pér pagesE nuk mund ti

plotssohet sepse shuma nuk do t& paguhst p¥r shkak se nuk jané dorézuar dolumentet ¢ duhura pérmbajtjssore 0se

sepse ka déshmi & shpenzimi mund 1€ mos jetd legjim. N& rastin € fundit mund t& bhet njé inspekrim i

menjéhershém pér géllim 12 kontrollimeve tjera, Furnizues do t& japé sqarime, moedifikime apo informata €& tjera

brenda 15 ditssh pas kérkesés. Periudha e pagesés do té llogaritet nga data 1iE & cilén &shté regjistruar kerkesa per
| pagesé & pérgatiur né menyrén e duhur.

18.4 Pasi gé t& ket kaluar afati i fimdit i dhéné né Nenin 18.2, Furnizuss mundet g, brenda dy muajsh pas pazesEs
s& vonuar, & kérkoje interesin pér pagest (& vonuar ms narmé té re-zhrife g# zbatohet nga instimueioni léshues i
Kosovés né ditén e paré 18 muajit né 18 cilin ka skaduar afati | fundit, plus shtaté piks t& pérgindjes. Interesi pér
pagesE t& vonuar do 1€ zhatohet pér kehen g kalon ndérmjet datés s¢ afatit 18 fundit t& pagests (nuk pérfshiher)
dhe datés né & cilén debitchet llogaria e Autoritetit kontraktues (pérfshihet).

' 118.5 T& gjitha mos pagesat pas 90 ditash nga skadimi i periudhés s& dhéng ne Wenin 18.2 do t'i japin t& drejté
| Furnizuesit qF ose té mos o realizojé kontratén, ose f2 ndérpresé até. me paralajmérim prej 30 ditgsh pér Autoritetin
kontrakiues.

15.6 M@ rast s Autoriteti Kontraktues schité dukee bleré né emér t8 Autoriteteve tjera Kontraktuese, dhe nése njé
autoritet kontraktues nuk plotéson cbligimet & tij sipas ksaj kontrate sidomos obligimet & Nenit 18.2 furnizuesi
mund t& informnjé AQP-n# pér shkelje 18 tllg, AQP mund t& ndalojg arteritetin kontrakiues nza pérdorimi i ndonjé
dhe i t& gjitha kontratave t8 pérbashkeéta komizé 1€ konkluduara nga AQP.

' Neni 19 Dorézimi
19.1 Fumizussi duhet t'i dorézo]é furnizimet né pajtim me kushtet e kantratés. Furnizimet do t€ jeng né pergjegissi
{8 Furnizuesit deri & pranimin & tyre t& prkohshén.

19.7 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu sic kérkohet pér t8 parandaluar dimtimin apo kegésimin e gjendjes
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58 TyTe gjaté transportit deri n# destinaciomin e tyre, sic &shté dhéng ng konirats. Paketimi dubet 18 jeté i
mjaftueshém pér t& pérballuar pa kufizime, bartjen e ashp@r, ekspozimin né temperanura ekstreme, kripén dhe
rénier gjaté tranzitit dhe mbajtjen né ambient 18 hapur. Madhésia ¢ paketimit dhe pesha duhet i pérshraten, nése
#shté e mundur, largésisé s& destinacionit perfundimtar t€ furnizimeve, dhe mundésisé s& mungesgs sé pajisjeve pér
bartje t& rénd& né t& gjitha pikat gjaté transitit.

19.3 Paketimi. shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jasht® pakove duhet t& jenE ng pajtim me kérkesat ¢ dhéna
'nE ményré t& hapur ng KVIEL dhe 1 ngnshtrohen ndryshimeve g€ mund 1 urdhgrohen mE vong nga autoriteti
| komtraktues.

19.4 Asnjs furnizim nuk do 1€ transportohet as t& dorézohet n# vendin e pranimit derisa furnizuesi t€ ket pranuar
urdhrin & dorgzimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do t¢ jeté pérgjenj&s pér dorézim né vendin e pranimit &
té gjitha furnizimeve dhe pajisjieve t& fumnizuesit, g2 jané t& nevojshme pér qéllime t& kontratés.

19.5 DotEzimi duhet t& konsiderohet se &shté béré atgheré kur ka déshmi me shkrim q& #sht& ng dispozicion pér t&
dy palét se derézimi 1 furnizimeve éshté béré né pajtim me kushtet e kontratés,

Neni 20 Operacionet e verifikimit

20.1 Furnizimet nuk do 1 pranchen derisa t& jen# realizuar verifikimet dhe testet e caktuara me shpenzime t&

Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund t& realizohen para transportit, né pikén e dorgzimit dhe/ose n# destinimin
final t& mallrave.

20.2 Autoriteti kontrakiues, gjaté progresit t& dorszimit t& fumnizimeve dhe para se té merren furnizimet, duhet 1€
keté fuging q& t& urdhérojé ose t8 vendosE:

a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohésh sic &shtg specifikuar né urdhér, t& t€ giitha
furnizimeve t& cilat, sipas mendimit t& autoritett kontraktues, nuk jang n# pajtim me kontratén;

b)  zévendésimin e tyre me furnizime 1# mira dhe t€ pérshtatshme;

¢} hegjen dhe ri-instalimin e mirg t& pajigjeve, pa marr parasysh tester e meparshme 12 fyre ose pagesat ¢
pjesshme t& tyre, ose ndonjé instalim g2 lidhet me materialet, mjeshtEring oss dizajnin pér ¥ cilin Eshté
pérajegjés furnizuesi, & g& sipas mendimit 1€ autoritetit kontrakiues nuk Eshté né pajtim me kontratén;

d)  q# puna & b&rE ose mallrat e dorgzuara apo materialet e perdorura nga furnizues jané ose nuk jané né
pajtim me kontratén, ose g8 furnizimet apo njé pjesé e fyre nuk i plotésojng kérkesat e kontratés.

20.3 Fumizuesi, sa mé shpejt q& éshté & mundur dhe me shpenzime 18 veta, duher t'] evitojé defekret e specifilcuara.
Nése Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoritet kontraktues do t8 ket® t& drejté 18 punéscjé persona
tjeré pér t'i zhatuar urdhrar dhe 1€ gjitha shpenzimet qé jan pasoj€ e kEsaj, ape q¢ do 1€ shfagen pér shlcalk t8 kesaj,
Autoriteti kontraktues do €1 zbresé nga paraté g do 1€ paguben ose t€ cilar do t2 behen obligim pér t'iu paguar
Furnizuesit.

20.4 Fumnizimet g& nuk jané 1& cilésisé s& kérkuar do t8 refuzohen. Nj& shenjé speciale mund t'u vendoset
furnizimeve té refuzuara. Shenja nuk dubet t& jet& e atillé q¢ '] ndryshojé ato, apo t€ ndikoj® né vlerén e tyre
komerciale, Furnizimet e refuznara fumnizuesi do t'i heqé nga vendi i pranimit, nése két e lérkon autoriteti

! ikonrraktues, brenda nj periudhe q# ¢ sakt#son autoriteti konwraktues, dhe nése kjo nuk realizehet ato do t& higen

me t& drejts me shpenzim dhe me rrezik & furnizuesit. TE gjitha pungt q& parfshijné materialet e refumiara do 18
refuzohen.

Neni 21 Pranimi i pérkohsh&m

21.1 Furnizimet do t& merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues lour t& jend dorSzuar ng pajtim me kontratén, t°
kené kaluar ni menyré t& kénaqshms testet & kérkuara, dhe t8 jeng autorizuar, si dhe t€ jeté léshuar njé certifikate e
pranimit t& pérkohshém ose nése konsiderohet se Eshts 18shuar.

! 21.2 Fumnizuesi mund 18 b&jé kérkest, duke lajméruar autoritetin kontraltues, pér njé certifilcat® 1€ pranimit t&
pérkohshiém atgher kur furnizimet t8 jen€ t€ gatshme pér pranim 12 perkohshém. Autoritet kontrakrues brenda 30
ditésh nga pranimi i aplilacionit t& furnizuesit do té veprojé sipas njérés nga kito mé poshté:

- t'i léshoje furnizuesit certifilkat®n e pranimit & perkohshém me nj# kopje pér Autoritetin kontrakiues duke
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théné, nése kjo éshté e pérshtatshme, Tezervat & tij, dhe pérveg tjerash, edhe datén n# t& cilén sipas mendimit t8
tij jané pérfunduar furnizimet ng pajtim me kontratén dhe jané t& garshme pér pranim & pérkohshém; ose

- t& refuzoje aplikacionin, duke i dheng arsyet e tij dhe duke specifikuar veprimin t& cilin, sipas mendimit t8 1ij
e kérkon Furnizuesi pér ta 1&shuar certifikatén.

1.3 Nase mrethanat & jasht&zakonshme e bEné & parnundur q& t& vazhdehet me pranimin e furnizimeve gjate

~ periudhés s& fiksuar pér pranim té pérkohshém ose final, autoritetl kontraktues ¢ pergarit njé deklarat® per ta
| vErtetuar pamundésing & tillg, nise Eshif e mundur, né konsulim me fumizuesin. Certifikata e pranimit ose &

refuzimit do t& pérgatitet brenda 30 ditésh pas datés e t& cilén kjo pamundssi pushon 58 ehezistuarl, Fumizuesi nuk
do & mxiss shfagjen e kityre rrethanave per +# evituar chligimin & paragitjes s& furnizimeve né njé gendie 12
pérshtatshme pér pranim.

1.4 “ase autoriteti kontraktues nuk armrin ose 18 léshoj certifikatén e pranimit t8 pirkchsh&m ose t& refuzojé
urnizimet brenda njé periudhe prej [30] ditésh, o5 do t& konsidercohet s ka léshuar certifikaten ne ditén e fundit &
asaj periudhe, pérves né rastet lur certifikata & pranimit t€ pérkohshém konsiderohet se pérbén certifilkat® t8
pranimit pérfundirntar. Wese furnizimet ndahen me Jontratg ni piesé, Fumnizuesi do 1€ loeté 18 drejt té bije kiérkesd
pér certifikats t8 veganté pér secilén piese.

1.5 N8 raste t& doréizimit (& pjesshém, Antoriteti kontralcues rezervon t€ drejtén pér 1 dhéné pranim 18 pjesshém e

. t& perkohshém.

21.6 Pas pranimit t& pErkohshem 1& furnizimeve, Furnizuesi i gmenton dhe i heq struldurat e pérkohshme dhe
materialet g8 nuk kErkohen mé pEr pérdorim pérkitazi me realizimin e kontratés. Al giithashiu do & heqé ndenjé
mbeturing apo pengesé dhe t& beje ndonjé ndryshim t& gjendjes s& vendit t& pranimit sic kérkohen né leomtraté.

Neni 22 Obligimet pér garanci

{221 Purnizuesi do t& garamtaj# g8 fumizimet 1€ jens & reja, t& papérdorura, 1€ modeleve & fundit dhe t& pérfshijé
t& gjitha pérmirdsimet kohgve & fundit né dizajn dhe materiale, pérves nése kérkohet ndryshe né kontratg.
Furnizuesi do t& garantojé qE asnjé nga furmizimet t& mas keng defekt qf shkaltohet nga dizajni, materialet apo
mjeshtéria. Kjo garanci do 1€ mbetet & viefshme ng até mEmTe g8 saktésoher ng KVE.

229 Fumizuesi do t8 jat8 pergjegids per ménjanimin e defekieve, ose démeve né ndonj# pjesé t& furnizimeve L&
cilat mund té paragiten, apo t€ ndodhin gjais periudhés s& garancisé dhe t& cilat:

a) rezultojngé nga pérdorimi i materialeve defeltive, mjeshtérisé s8 gabueshme ose dizajnit jo 1& mirg nga
Furnizuesi; ose

b} rezultojné nga veprimet ase mosveprimet & Furnizuesit gjaté perindhgs 58 garancisé; ose
c} shfaqen gjaté ndom& inspektimi t& bEré nga Autoriteti lontraktues ose né emér té tij.

22.3 Furnizuesi me shpenzime t€ veta do ta pérmiréscis defeldin ose démin sa mé shpejt g& kjo 1€ mund &
praktikohet. Periudha e garancisé pér i gjithe artikujt e ndérruar ose 1 riparuar do t& fillojé pérséri nga data né 18
cilgn Eshté beré ndermrimi ose riparimi sipas vlerssimit 8 autoritetit kontraldues. periudha & garancisé do 8
vazhdohet vetm pér asé pjesé té furnizimeve g8 gshti ndikuar nga ndermimd apo riparimi.

| 22.4 Nése shfaget ndonjé defelt ose ndodh ndonjé dim giaté periudhis =8 garancisé, autoriteti ontrakiues do ta
lajmérojé Furnizuesin. NEse Furnizuesi mik arrin ta kompensojé démin nga ndonjé defelt ose njé dém brenda
afatit kohor €8 paraparé ng njoftim, autoriteti komtraktues mund t&:

a) tié kormigjojg defektn apo démin verd, ose 18 punssojd diké tetér pir ta béré punén né mezikun dhe me
shpenzimet e Furnizuesit, né té pilin rast kostoja & shkaktuar nga qutoritet komtraktues do 1€ zhbritet nga paraté
g duhet té paguhen ose garancit? q& mbahen prej Furnizuesit ose nga 8 dy;
b n@ rast se nuk ka sasi t8 dubur ose asnijé garanci nuk Sshté sfektive kiérkoni g& t8 mermi shumén & duhur ngz
Furnizuesi; ose

| c) i€ ndérpresé kontratén.

22,5 Obligimst e mirgmbajtjes da t& parashihen ng KVE dhe né specifikimet tekmike. Nese kohézgjatja & periudhis
sé garancisé nuk Eshté e specifikuar, ajo do & jeté 363 dité. Periudha e garancisé do té fillojé n datén e pranimit t8
pérkohshém.
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Neni 23 Shiérbimet pas-shitjes

23.1 Shiérbimet pas-shitjes, nése kirkohen né kentrats, do t& jepen né pajtim me 18 dhsnat & parapara né KVE.
Furnizuesi do t& marré persipér t& realizojé ose té organizajd realizimin e mirémbajtjes dhe & riparimit &
fumnizimeve dhe t& siguro]é shpejt pjesit rezerve. KWK mund t& saktésoing q8 Fumnizuesi t€ sigurojs ndonj& ose t&
gjitha rnaterialet & meéposhtme, njoftimet dhe dolammentet & kan® 1€ b&né me pjestt rezerve g8 i prodhon apo 1
distribuen Furnizuesi:

4} pjesét rezerve 1€ cilat Autoriteti kontraktues mund té vendosé t'1 blejé nga Furnizuesi, duke kuptoar qi ky
vendim nuk do ta lirgj& Furmnizuesin nga obli simet ¢ garancise sipas kontratés

b) né rast t& ndérprerjes 58 prodhimit t€ pjeséve rezervis, duhet t# lajmérohet paraprakisit Aurterited kontraldtues
pér t'i mundésuar q& 1 bl piesét e kiérkuara dhe, pas ndérpreries, skicat, vizatimet dhe specifikimet & pjesEve
rezerve, nése kérkohen dhe kur kirkohen do t'1 sigurchen Autoriteri kontraktues pa pagesé.

MNeni 24 Pranimi pérfundimtar

| 24.] Pas skadimit t& periudhés s& garancisé ose, nE rastet kur kamé tepér se njg periudhé, pas skadimit t& periudhés

<& fimdit, dhe atéhers kur té jeng zgjidiur e giitha defekter apo démet, antoriteti kontraktues do t'1 18shoje
Furnizuesit njé certifikaté t& pranimit pérfundirmtar. me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur datén ng ¢
cilén Furnizuesi i ka plotésuar obligimet e tij sipas ¥ontratés dhe né ményré té tillé q& autariteti kontraktues t& jeté
i kenaqur. Certifikaza finale ¢ pranimit do t& léshohet nga autoriteti kontraktues brenda 30 ditesh nga skadimi i
perindhés sé garancist ose menjéheré pasi riparimet eventuale qE jan$ kérkuar sipas Nenit 22 1€ jené pérfunduar ng
minyrs € tllE g 8 jetd i kénagqur autoriteti kontrakiues.

74.7 Kontrata nuk do 18 konsiderchet se 8shit realizuar plotésisht derisa & jeté nénshkruar certifikata

I ipﬁrﬁmdimtare e pranimit ose derisa (& konsiderohet se kjo ésheé nénshlruar nga autoriteti kontraktues.

24.3 Pa marré parasysh |Eshimin & certifikatés perfundimiare, Furnizuesi dhe autoriteli kontraktues do t& mbeten 1€
deryruar pér plotésimin e ohligimeve gé dalin sipas lontrates para léshimit té certifikatés perfundimtare t€ pranimit
dhe t& cilat kang mbetur té parealizuara ne kohen loar léshohet certifikata perfundimtare & pranimit. Natyra dhe
masa & obligimeve t€ tilla do té pércaktohen duke iu referuar dispozitave t€ kontrat®s.

Neni 25 Shkelja e kontratés

5.1 Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin t8 shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontraté,

| 25 2 378 rastet kur ndodh njg shkelje 2 konrratis, pala & démiuar do 18 ket318 drejié pér kéto kompensime:

a) démet; dhefose
b) ndérprerjen e kontrat&s.
25,3 Pérveg masave (B sipérpérmendura, mund té jepen démshpérblime. Ato mund 18 jeng:
&) deme t& pergjithshme; ose
b déme tE likuidueshme.

75 4 Mbulimi 1 démeve, pagesat apo shpenzimet gé rezultoiné nga shatimi i masave t& parapara ng k&S nen do &
zhatohen duke u zbritur nga shumat gé duhet t'i paguhen Furnizuesit, nga depozita, 0se me pagese nga siguria.

Neni 26 Mdérprerja ¢ Kontratés nga Amntoriteti kontraktues

26.1 Autoriteti kontraltues mundet qg, pasi ©'1 jap® Furnizuesit 7 dité paralajmérim, ta ndérprese kontrazén ng
ndonjérin nga rastet ¢ méposhime:

a) kur Furnizuesi ng ményre pérmbajtjesore auk arrin 11 realizojé obligimet e veta sipas kEsa) leomtrate;

b) Fumizuesi déshion né pérmbushjen brenda njé afati t¢ arsyeshém 18 paralajmérimit t& dhéné nga autoritet
kontraktues q& kérkon nga ai té evitojé ndonjé neglizhenct apo deshim pér 18 realizuar obligimet e veta sipas
kontratés, dhe & cilat ndikojng ng ményre ssrinze né realizimin e duhur dhe me kohg t& punéve;
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¢) Fumnizuesi refuzon ose Eshté neglizhent né realizimin e urdhrave administrative t2 dhéna nga autoritetd
lcoritrakTues:

d) Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Autoritet] kontraktues;

¢) Furnizuesi falimenton ose éshté duke u mbyllur; punét ¢ tij jang duke u administruar nga gjvlkatat, ka hyré
né marrgveshie me kredituesit, ka pezulluar sktivitete: biznesore, i nénshirchet procedurave ligjore lidhur me
ato géshtje, ose dshté nd ndonji situaté anzloge gé shikaktohet nga ndomjé procedurs e ngjashme e paraparé né
legjislacionin apo né rremulloret nacionale;

f) Furnizuesi &shtg dénuar per njé shkelje g€ ka t& bEE me sjelljen profesionale, pérmes njé giykimi g ka
fuging e res judicata;

g) Furnizuesi Eshté shpallur fajtor p&r siellje t& réndé té keqe jo profesionale t& déshmuar me cfarsdo mjst 1€
cilin mund ta vérteto] Autoriteti kontraktues;

h) Furnizuesi i 8shté nénshtruar njé gjvidmi q& ka forcén e res judicata per mashtrim, lorrupsion. pérfshirje né
ndonis organizaté kriminale ose ndonj# aktivitet tjetér ilegal qgi démton interesat financiare t& Komuniteteve;

| i) Fumnizuesi , pas njé procedurs tjetér 1& prokurimit ose procedure t# dhiénies s& njé granti 1€ financuar nga
buscheti i komunitetit, &shté deklaruar se ka berg shielje serinze t€ kontratés pér mostealizim & cbligimeve t&
veta kontrakiuese:

7} 1€ gjitha modifikimet organizative g& perfshiing ndryshime n personalitetin ligior, natvrén ose kontrellin e
Furnizuesit, pérvec nése kéto modifikime regjistronen né suplementin & kontratés,

k) shfaget ndonj& paafigsi fjetér ligjore g8 i pengon realizimit t& leontratés;

1) Fumnizuesi nuk amin 18 japi garancing ase sigurimin & leSrkuar, ose nése personi g& e jep garancing apo
. sigurimin mé t& hershém 1€ kérkuar né kontraién tanichme nuk &shté né giendje t'i plotésojg zotimet ¢ tij.

|

26.2 Ndérprerja do 1€ behet pa paragiylam ndaj t& drejtave apo mundSsive tjera € Autoritetit kontraktues dhe
Furnizuesit sipas kontratés. Autoriteti kontraldues, pas késaj mund 18 nénshkruajé ndonjé kontraté fetér me njé
palé t& tretd né emér 1€ Furnizuesit. Dhetyrimi i Furmzuesit pér & shtyrd pérmbushjen duhet t2 pushojé s& elczistuarl
menjéhers pas ndérpretjes, pavargsisht nga detynimet qe mund t# jené paragitur tashme,

253 Awmoriteti Kontraktues, pas |Eshimit t8 njoftimit t8 ndérprerjes s& kontratés, do ta udhézojé Furnizuesin g8 t#
ndérmarrs hapa t€ menjéhershém pér 12 pérmbyilur ekzekutimin & furnizimeve né ményre té shpejté dhe t& rregullt
. dhe pErt'i zvogEluar né minimurn shpenzimet.
| 36,4 Mé rast 1€ ndérprerjes, autoriteti kontrakrues, sa mé shpejt g2 t& jet# & mundur dhe né prani t& Furnizuesit 0se
* t& pérfagésuesve t€ tij ose duke u béré aryre thirrjen ¢ duhur, do ta pergatisé njé raport mbi furnizimet & dorézuara
dhe punés sé realizuar dhe t& b&j& rexhistrimin e materialeve té furnizuara dhe 18 papérdorura. Do L& pergatitet edhe
njé deklaraté e parave q¥ duhet 1'{ paguhen Furnizuesic dhe parave g8 i ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontraktues
né datén & ndérprerjes s& kontratés.
96.5 Autoriteti kontrakmues nuk do t8 jetg i obliguar t& b&je pagesza tjera pér Furnizuesin derisa 12 jen# pérfunduar

. formizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do t8 keté t2 drejté 18 marté nga Furnizuesi koston ekstra, nése ka, 18
| furnizimeve ose do t8 paguajé shumén g€ duhet t'i paguhet Furnizuesit para ndérprerjes 58 kontratés.
26.6 Nigse Autoriteri kontraktues e ndérpret kontraten, ai do t8 ket t& drejté t& marté nga Furnizuesi humbjet g2 i
jané shicaltuar nén kushtet e kontrates té parapara n& Nenin 2 18 KVE.
Neni 27 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit
27.1 Furmnizuesi , pasi e ka paralajméruar Autoritedn kontrakues 7 dité paraprakisht, mund ta ndérpresé kontratén
nése Autoriteti kontrakiues:

- nuk arrin ©'i paguajé Fumizuesit shumat g& duhet 18 paguhen né ndonjé certifilat® & léshuar nga personi i
| || autorizuar pas skadimit t€ afatit t fundit.

- vazhdimisht nuk arrin t'i plotésoj€ obligimet e veia edhe pas rikujtimeve t& pérséritura; ose
- & pezullon dorézimin & furnizimeve, ose ndonjé pjesé té yre, pér mé teplr se 180 dite, pér arsye g nuk jané
13



specifikuar ng kontraté ose g8 nulk mund 11 atribuchen Furnizuesit.

772 Ndérprerja do t€ behet pa paragjviim pér ndonjé t& drejté apo autorite
kontrakmes dhe Furnizuesit.

t fetér sipas kontratés sé Autoritetit

57.3 N& rast t& ndérprerjes sipas paragrafit (2) dhe (b) te Seksionit 27.1, Autoriteti kontraktues do ta paguajé

Furnizuesin pér humbje ose dém q& mund t1 jetd shialtuar Furnizuesit.
Neni 28 Forca madhore

| 28.1 Asnjéra palé nuk kensiderchet se ka b mosrespektim ose shkelje t& o

bligimeve 1 saj sipas kontrafes nése

' | realizimi i obligimeve & tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njé forcé madhore g€ shikaktohet

pas datés kur kontrata hyn né fugi,

28,2 Pér qéllime t& ketij Meni, termi "forcs madhore” do té thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylljet & objekzit nse
crregullimet fjera industriale, veprimet e armikut publik, lufiérat gofshin 18 deklaruara ose jo, bllckadat, rebelimet,
rastet ¢ dhunés, epidemité. rréshaitet & tokEe, tErmetet, shirEngatat, vetStima, vérshimet, erozionet, trazirat civile,
. eksplodimet dhe ndomj ngjarje getér e ngjashme ¢ paparashikuar gé Sshie pertej kontrollit t8 paléve dhe nuk mund

t& pérballohet as me kujdesin & duhur,

| 223 Pa marré parasysh dispozitat & Neneve 14 dhe 26, Fumnizuesi nuk do 1€ jeté i detyruar t& heqs doré nga

garancia g realizimit, demet e likpiduara ose ndérpregja pér shkak t5 shkeljes nése, dhe deri n€ at& mass sa, vonesa

e fij e realizimit ose mEnyTe tjeter diéshtimi pér t# realizuar obligimet e fij me

kontraté Sshté rezultar i nj8 ngjarjeje

¢ forcés madhore. Gjithashn, pa marrs parasysh dispozitat e Neneve 18.4 dhe 27, Autoriteti kontralques nuk do t8
jeté i detyruar t& paguajé interes pér pagesat e vonuara, pér mosrealizim ose pér ndérprerje nga Furnizussi pér
shkelje t# kontratés, ngse dhe deri ng até masé sa vonesd e Autcritetit lonmaktues ose lioj tjetér i déshtimit per té

kryer abligimet e 1ij gshtis rezultat i forcés madhore.

784 Nese ndonjgra palé konsidercn se ndonj# rrethang e foroés madhore ka ndodhur e cila mund t& ndikojE né

| realizimin ¢ obligimeve t& saj. menjéheré do ta lajmércg palén tjetér, duke

dhénié 18 dhena detaje mbi natyrén,

kohézgjatien e mundshme dhe efektin q¥ kang gjasa ta keng rrethanar, Pérvec nése udhizohet ndryshe nga
autoriteti lontraktuss me shiaim, Fumizuesi do 1€ vazhdojé t'i realizojié obligimet & tij sipas koniratés pérderisa
gshig mijaft praktike, dhe 12 angazhojé t& gjitha mjetet & arsyeshme alternative pér té plotésuar ndonjé chligim q&
ngjarja & forcs madhore 1€ mos & pengojé atd gjaté punes. Furnizaesi nuk do 18 zbatojé mjets 18 tilla alternative

pérves nése udhézohet 12 hiéjé lsté nga autoritet konmaktues,

785 Nese Furnizuesi shkakion kesto plotdsuess gjats shatimit 18 urdhrave t& autoritetit kontrakiues ose gjat
¥ perdorimit 1€ mjeteve alternative sipas nenit 28.4 shuma 2 saj do t& certifikohet nga autoriteti kontraktues.

| Neni 29 Zgjidhja migésore & mosmarréveshjeve
9.1 Palét duhet '] bijné t€ gjitha perpjeke pér & zgjidhur né meényrs migésor

e t& gjitha mosmarréveshjet g€ roumd

1& ndodhin ndérmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta Jajmérajné njéra getrén me shkrim
piér qéndrimet e yTe né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zajidhje g ata konsideroing se 8shiE ¢ mundshme. MNése

cilado palé e sheh t& dobishme. pal@t do 18 takehen dhe 8 mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala do t€ 1
pirgjigiet kérkesés pér zajidhje migésore brenda 15 ditiish pas kérkesés. Periudha maksimale qi jepet pér arritjen &
késaj zajidhjeje do €& jetg 30 dité nga fillimi i procedurds. Nese perpjekja pér 1 arritur zgjidhje migésore déshton

| ose nése pala déshton t€ pérgjigjet me kohé ndaj kisrkesave pér zgjidhje, té dyj

a palét do té jent t€ lira t8 vazhdojng

.| 16 fazen e ardhshme té procedurés s& zajidhjes 58 mosmarréveshjes dule e lajméruar getrén.

292 “ese procedura & zgjidhjes migésere té mosmarrSveshjes déshton, palét

mund 1€ merren vesh t& pérpigen t&

pajtohen pérmes institucionit & specifikuar né KVE. Nése nuk mund i arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas
fillimit t& procedurés sé pajtimit, secila palé do 1€ keté & drejté 18 vazhdnjé né fazén ¢ ardhshme 12 procedurés s

zgjidhjes 58 mosmarréveshies.

Neni 30 Zgijidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjygésore

| 130.1 Nese quk mund té amrihet zgjidhje brenda 30 ditesh nga fillimi i procedurés migésore pér zgjidme &

! mosmarréveshjes, secila palé mund 18 kérkojé:

a) ose vendim nga gjyqi; ose
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| b) kurdo ge palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVE..

372.9 Para nénshkrimit te kontratés palst duhet te vendosin pér ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, gjivkara
apo arbitrimi.



i KUSHTET E VECANTA

EVE né vijim do i€ plotésojné dhelose ndryshajng KPK. Sa heré g ka njé konflikt, dispozitat kétu do 18
mbizotéraingé mbi ato 18 KPE.

| p&ﬁéﬁméi'yér'bﬁféﬁﬁn ¢ KVK jané dhéne, sipas nevojés, né shénimet Jursive té pérmendura
| pér nenet pérkatése &€ KPK Fshini ato jo relevante]

Kushtet e Pérgjithshme 1é Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérkatés né EPK
Kontratés

Pérshkrini i | Neni. Nr.

| | nenit
Ligjii 2.1 Ligjet e Kosovés & jang né fuqi do & zbatohen pér t€ gjitha
zhatueshém dhe céshijet gé nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés.
rjuha Turidiksioni do t& jeté gjykata pérkatése né Prishting.

2.2 Gjuha e pérdorur do & jeté shgipe.

|| Siguria e 10.1 Shume e sigurisé s& ekzekutimit &shté 10% e vleres se
ekzelutimit kontrates me validitet 24 muaj +1 muaj =25 muaj.
Pérgjegjésiadhe | 11.2 Shuma minimale e sigurimit do t& jeté:
Sigurimi 1
Kontraktuesit (a) P&t humbje ose démtim t& Punéve, Impianteve dhe

Materialeve Pérgiegiési e operatorit ekonomik;

{b} humbje ose démtim i Pajisjeve Pérgjegiést ¢ operatorit
ekonomik],

(¢) humbje ose démtim i prongs (pérvec Pungve,
Impianteve, Materialeve dhe Pajisjeve) né lidhje me

Kontratén Pérgjegjési e operatorit ekonomik
(d) démtim personal ose vdekje:

i, t& pungtoréve t& Kontraktuesit: [Pérgiegiési e
operatorit ekonomik]

ii. t& personave & tjer€: Eé‘rg}e?g;rés: e operatorit
ekonomik




Programi 12.1 Kontraktuesi do ta dorézoj per aprovim Programin pér Pungt
brenda 3 ditéve nga data e Nénshkaimit t& kontratés.
122 Periudha pér Programin e azhurnuar &shté 3 dité
Fillimi i punéve 17.1 Data e fillimit do t& jet& [me te pranuar fe dy aneté nga
menaxheret e konitratés nga te dy palét
17.2 Data e pérfundimit e t& gjitha Punéve do t jeté 24 mudj.
Démet e 18:1 Démet & likuiduara pér t& gjitha Pungt jané 0.23% pér dité.
likuiduara
Shuma maksimale & démeve & likuiduara pér t& gjitha Punét
gshté 100 %] e Cmimit final t& Kontratgs..
‘Regjistri 1 pungs | 20.1 ditari i punéve
Inspektimi dhe | 22.1 Menaxheri 1 Projektit &sht€ [shéno emrin, adresén e
testimi Menaxherit té& Projekit].
Parapagimi 26.1 Shuma e Parapagimit Eshté: ska
Mbajtja e Parasg | 27.1 Shuma e parave (& mbajtura Eshié: 1 0% e vierés se kontratés
Shkaget pér 30.1 Data e posedimit t& vend punimit do t€ jeté 3 dité pas
kompensim nénshkrimit & kontratés.
Pérgiegjésiambi | 34.5 Periudha garantuese e defekteve €shté 363 dité,
 Defektet
Pagesa pas 39.1 Pérgindja g¢ do t& zbatohet pér vlerén e punéve g& nuk jang
shkEputjes s& pérfunduar, g€ pérfagéson koston shtesé (&8 Autoritetit
kontratés Kontraktuesin pér kompletimin e Pungve, gshté [shéno
pérgindjen].
Zgjidhja miqésore | 42.2 Me pajtueshméri te dy anshme
e
mosmarréveshjev
e
Z-gjidh]af hi s a) Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve t& cilat mund t&
|| TOSEIATELY SR J_EV lindin gjaté ekzekutimit s& kisaj kontrate dhe se nuk
|| e me proceduré

45l e mundur t8 zgjidhet ndryshe ndérmjet paléve do
t& dorézohet [Givkata themelore Peje dega Kline né
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| givgésore pajtim me ligjin n& Kosove.
| '
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; Aneksi 2 DEKLARATA NEN BETIM

Uné, i poshtg nénshkruari, duke pérfagésuar: MIRUSHA COMPANY SHPK deklaro] nén
betim se jam I pérshratsh¥m ng pérputhje me MNenin 65, 18 Ligjit mbi Prolanimin Publik ng
Kosové Nr. 04/L-042 , i ndryshuar dhe plotésuar me ligjin Nr. 04/L-237, ligjin Nr. 05/L-068

dhe ligjin Nr. 05/L-052.

' | Uné vértetoj sé i kam lesuar kérkesat e pérshtatshmérisé ng Nenin 63 t& LPP-sé, respektivisht
paragrafin 6 t§ Informacionit pér Tendsruesit dhe vérteto] se i pe&rmbush kirkesat e
pérshtatshmerisé pér pjesEmarje ne kété procedure te prokurimit.

Uni¢ pranoj mundésing ¢ sanksionimeve penale dhe civile, gjobave dhe dénimeve, ntse un@ per shikak
pakuidesise dorézn] ¢ferédo dokumenti ose deklarata 98 pérmban informata pErmbajtiésish té gabueshme osa

mashtriese.
|
Identiffkimi i Operatorit Liconomik (OE)

EmriiOF: MIRUSHA COMPANY SHPIK
Adresa e ploté: RR.ABEDIN REXHA PN KLINE

i i I perfagisuar nga;

| Enmri; FIDAN SELIMI AR

Fozita: DREITOR (/ -‘ _\\
Nenshkrimi: ﬁ&'—’ \\ isadd
Data: 121002026
Yula:

BZ7 DOSJA E TENDERIT PER KONTRATEN PUBLIKE KORNIZE — FURNIZI -

FROCEDURE E HAPUR

21



Aneksi3 KERKESE PR KONFIDENCIALITET
P KUVENDI KOMUNAL I KLINES
{m# 12 “Autoriteti Kontraklues™)

DUKE PASUR PARASYSH SE MIRUSHA COMPANE SHPE  (mé tej “Operatori Ekonomik?), duke
pérmbushur kErkesat e dosjes 82 senderit nén Mr. e Prokucimit t8 sipSe-pérmendur, Pavagrafl B dhe 9 &
Informacionit pee Tendersesit, ka dérguar informacionet sekrete afarigte. si né vijiou

Tdastifikim § informacioneve sekrate qforiste dhe referin nt pesst £ dokumenteve 1 dérghara:
Kapnciteti ekonomile dhe financiar sipas nenit 68 si dhe aftesia telnile dhefose profesionale
i sipas nenit 69 te LPP-se J

THE DUKE PATUR PARASYSH SE informatat & pérmendura jand delelaruar g (i) nuk jang proné publike, dhe
(it} jang t& mbrejtura nga zbulimi 1 qéllimshém ose nga pakujdesia nga ana e operaterit ekonomik §

DHE DUKE PATUR PARASYSH SE gagja publike né informacionet & piérmendure da 18 rezultonte me démtimin
raterial  inreresave legjitime lomercizle t§ opsratarit ekonomik ofs arsyet vijuese:

Dieldaraié mbi natyrén e démii 18 (illé maferial dhe argyét pse de (8 dubef 18 sifoget;
(asjz publiice ne keto dolmmente nga OF te tjerre piesemarres,qellimisht apo ng2
palkujdesia do te reznitonte me demtim te fnteresave legjitime komerciale te ndermarrjes
sone , dhe per kete arsye kemi plotesuar aneksin 3 , ku sic shifet me larte kemi kerkoar ge
te mbahen seloret:Iap.elonomils dhe fGnanciar & telmile dhe profesional ;meqenese jane
dolumente qe permbajne informata ge nuk duhet te ndzhen me OF te tjere si psh kontrata
pune te stafit ka dihet se te tilla dokumente jane ne dispezicion verem per lompanine dhe
punetorin {dhe ne lete rast me AK) , po ashtu dekumente te tilla Lu identifikohen
nr.personal te pronareve., nr.personal te stafit, nrte llogarive banlare te kom panise , lista
te pajisicve dhe fatura blerese dhe Lontrata giramarrje me bashkepuntor , lontratat per
furnizim ,sigurimi i tenderit ku diktohen cmimet o kompanise siguruese etj lku ne te gjitha
Leto dolumente ka elemente konfidenciale te cilat nulk duhet to zhulohen ndaj OF tere
pjesemarres , prandaj lerlojme nga AK ge ti Klasifikoje clementet & informates si
| win formate selirete afariste”sipas paragrafit 3 te nenit 1L

PRANDAT ung, i poshté néashkruard, duke prfagésuar Operatorin Bkonomik, népérmjet késa) shpreh déshirén
qé Autoritet! Kantraktues t'i Klasifikofe dhe mirgmbajé informacionet e permendura si informacione sekrete
afariste.

[ Ydentifikimi i Operatorit Elonomik (OE)

Emri i Kompanisé: WMIRUEHA COMPANY SHPI

Adresa e ploté: ll RE ABEDIN REXHA PN ELINE |
1 pérfaqésmar nga:

Emri: FIDAI SELIMI /"’m_f,"__\\

Pozita: DREITOR " \\

Nenshlrimi: ‘ﬁ(ﬂz—' ' \ COMPANY
e
Data: 12102028

Vula:

E27 DOSJA E TENDERIT PER KO NTRATEN PUBLIKE KORNIZE — FURNIZIN - 22
PROCEDURE E HAPUR



DEKLARATE

Duke gend sz “MIRUSHA COMPANY™ SH.P.K. oo merr pjasé né tendsrin:

B -1-

Titulli; Fumizim-Mirmbajtja dhe shtrim j rrugéve me zhavaor pér riparim & rrugve lokale dhe
fushore.

Referuar dosjes se tenderit t& mésipérm;

Deldarojmié se : do t'u pErmaahemi & githa specifikacionave teknike pér punét e ofruara 18 cilat

pérputhen me ato t& p&rmeandura né Aneksin 1 12 dosjes sé tendert

“Mirusha Company” sh.p.ke.

Fidan Selimi

b %

B27 DOSJA S TENDERIT PER KONTRATEN PUBLIKE KORNIZE — FURNIZIM - 53
FROCEDURE E HAPUR



Aneksi 1 SPECIFIKIMET TEKNIKE TE DETYRUESHME

1. Pérshiroaj specifikimet fcknike, 18 ményré jo diskriminzess, karakteristizat o defyrueshme 2 objaktit 12
kontmatis sig jené: Kualitet, sigurimi i kualitedt, performenca, terminologjie, kidcesar & dizainit, simbolet;
dimensionet, testimi dhe metodat & testimit, sigurimi, paketimi, sh#njinai, etiletimi,

Specifitimes teknike duhet @ pErpilehen nf ményrE g8 48 pérpwhen me qEllimin & prokurimit dhe t& ofrojng gasje
3 i & madhe te operalorét konomik 18 interesuar.

Autariteti kentraktues gshi vepansrisht i ndajuar te vendosé spesifikim teknik ge favorizojn ose dis-favorizajni
7j& oze me shume operatoré ekonomik,

[2. NEse variantet lejohen Autoritetl Kontrakiues duhet te ceke spesifikimet minimale qE duhet té pérmbushen
nga njé variam dhe pdo kédkest specifike pér prezandmin e verlandt t2 HllE janE]

[ndikacion pér ndryshimin £ datés 5& fillimit'dorézimil (néss zbatahet):]
[Fillimiz] < shééno datén>
[Dorézimiz] < shéng datén >

[Informacionet teknike t& detajuara mund t shkruhen né giuhén q¢ zaken isht shfrvtizohet ndErkombetarisht pée
telenikn e HllE]

[Tendsruesi dulce marré parasysh pErvojEn ¢ U profesionzle dubet t8 hertojné Hstén e pjestve rezervd dulee mams
nE fronsidsrats vendet ¢ pErdorimit, duhet % tregofnd gmimes pér njél ¢ plesive rezerve dae mimin total.]

Sesia e parashikuar 8shté vedm sasi Indikative. Devifimi 1 lejuar nge sasia totale indikative &shig [shéno
pérgindjen]

COMPANY

B27 COSJA E TENDERIT FER KCHTRATEN PUBLIKE KORNIZE — FURMIZIRN - 24
PROCEDURE E HAPUR



VENDIM PER CAKTIMIN E MENAXHERIT TE PROJEKTIT

Refaruar aldtivitetit 88 prokurimit:

“MIRUSHA COMPANY® SH.P.K. merr vendim pr celdimin & menaxherit t8 projekdit @ Ing. KADRI
BERISHA —inxhiniar | diplomuar  nd&rtimtariss.

Menaxheri | projektit do t& mbikigyre purimet gjaté Fitha fazavs 12 implementmit 18 projekiit 18

sipsrpérmendur dhe njgkohisisht eshts pérgjegiss pér kontaktim me Autoritetin Komrakiies.

“wMirusha Company™ sh.p.l ING.Ndertimtarise

Fidan Selimi Kadri Berisha

: i-.:—-.'
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PROCEDURE E HAPUR



N PER CAKTI E UDHEHEQESIT TE PUNISHTES

i Referuar aktivitetit té prokurimis:

i i =25 -
Titulli: Furnizim-Mirmbaitjia dhe shtrim, i rrugéve me shavor pEr riparim t& rougve lokale dhe
fushaore.

“MIRUSHA COMPANY” SH.P.K. merr vendim per calktirmin & udneheqgesit ta punishies : Ing. ARTAM
BAIRAKTAR! - inxhinier [ Ndertimtarise

#Mirusha Company™ sh.pc

Fidan Selimi
EH.P.

g

MIRUSHA
COMPANY

3
Kling

[ E27 DOSJAE TENDERIT PER KONTRATEN PUBLIKE KORMIZE = FUSNIZIN - 52
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Gjithcka qé duhet ta keni

Kompania e Sigurimeve Sh.AJInsurance Company 1.5.C. Il I II ll“l l ll l “' “I
Kompanls & sigurimaya ELSIG sha, Prshln, Sdresa: B “Tringd emell’-nn 12,
Tels+553 (3128221 HZ  Fax +383 {0 36 221 115, E-mell: sfice@fselisly com

POLICE PER SIGURIMIN E GARANCISE SE TENDERIT

Nr. Pofices: 154874

r
e Kontraktuesi
Emi MIRLSHA COMPANY SH.P.KE, Lénda e Garancisé
PErfagésuyar nga Mentor Selimi
Adresa Kling, , Abedin Rexha Setyrimet & Siguruesit ndaj pa-fituesit sipas késa) Police té sigurimit
Ir i Biznesit 810317067 Jane:
| Telefoni 045333332 - Mbashtetur né kité Police - Garancie, Sigurues! / Garantuesi merre
. pérslpér gé t8 pletEsoje cdo detyrim leontraktori | cili @shte i
Pérfituesi garentuar me kéts police.
Ermrl KUVENDI KOMUNAL | KUINES
T— ine — 2. purfituesie ka té drejtén t1 drejtohet Sigurussit / Garantuasit pér
rarrjen & démshperblimit deri ng shumén & garantuar, webEm, Lur
Garantuesi detymimet kontraktusle nuk plotéschen pér fa t& t& Siguruarit/ |
e Elslg Komnrakiuesit - Ekzekumesit 12 fontratés, |
Barka WLE 3, Me plotésimin e detyrimeave ridaj PErfasit, Siguruesit/Garantuesit
,_Garanu.resr': i lind & drejte g t'i dreftohet 8 siguruarit/Kontraktuesit, me ]
giitha mietat liglars, pér 44 bEre rimbursimin e shpenzimeve B
Mbulueshméria e Polices kryera né funision t plotésimit té detyrimeve ndaj pérfltuesit
Shuma Siguruar 3,B00.00 (cedimi | t& drajmve nga PErfites| k& SiguruesyGarantuesii. .
?; :.r?.nrf: 20.10.2026 - 17.02.2027 4, Ky sigurim &shté lidhur sipas wushteve té pérgiithshme t& 5ig urimit
Brmi =0.00 t@LGaranc:iue dhe skrekutimit t& konsratés t& cilat jang ojese
Tush 500 perbérise & késa) Police.
Prim! Bruta 58.00 <, pér polica t& sigurimit - Ekzekutimi | kontratave = sjesé plroérése &
Dats e léshimit 15.10.2026 DE:ST kisa| police Eshtd kantrata & akzakutimit b& punéye ndémmjet
- sutarltetit kontraktues (Perfituesl) dne Operatori Ekzekutues (te
aktiviter] Ekonamik: . . B Siguruarit] di ghe marréveshja e lidhur n& mes Siguruesit dhe
Eurnizime-Mirmbejya dhe shidim | rrugéve ms zhavar per Cperatorit Exonomik {hipoteka e 1&né peng} |

rigarirm L8 rrugve fakale die fuehore.

| | _

M;al nénshkrimin e késaj kontrate pajtohem gé Kompania & Sigurimit ti ruaj té dhiénat e mia personale [ t& dhénat &

biznesit, t& cilat do ti pérdersn nga Kompania pér qéllime statistikere, hulumtim/rapertim né Regjistrin Kreditor te
Kosoves si dhe transferim ek njé palé e treté me géllim té trajtimit té démeve.

mirébesim kam pranuar primin e sigurimit, kam lexuar, kuptuar dne pranuar kushiet e 5ig urimit.
My signature in this insurance poficy signifies that | the insured with good will have accented the insurance premiur. |
hawe read, understood snd accapted the insurance berms and conditions |

r
| e niénshkrimin e késsj police @ sigurimit, n&nkuptahet s2 uné | slguruac me vullnet té lirg, k& barabartd che me ‘

parfaqésuesi i té siguruatt
nit sl

Kampania g Slgurimeve Elsig
halg -1

A




= CIYKATA KOMERCIALE
" PRIVREDNI SUD ~ COMMERCIAL COURT

i SR = i
| MNr.ser. LG}'.&'BE;.I‘Z@EE_
Sar.br.
Sermo.

CIYKATA KOMERCIALE & KOSOVES, né kaptim t& nenit 43, paragrafi 3 dhe 6 18 Rreguliores
Nr.17/2024 pér Organizionin dhe Veprimtaring e Brendshme # Gjykatave 1 Republikds s2
Kosovis, 18 datés-05.12.2024, duke vepruar sipas kérkesés sé palés, l8shon xgE:
| .

|

CERTIFIKATE

f Numri unil identifikuss: 210317067
|| | Bexiipersonit huidicc RIRUSHA COMPANY SH.2.K
5 | Bmrat e n@pershém (nise ka):
i : = /
'  Emui tregiar: J

| Llofi i personit furidile lsHPK

| Gali o e

1| Selia & personit furditc Kling s

Né regjistrat & Gykatts Komercizie 2 Kosovés, pér shogéring tregiare me % dhénal i mé lart,
WK K& evidence ss &cht# indcines /hapur procedura e falimentimit.

Via Certifficaté do 8 pérdoret pen: Tender

! NEnshkruesi/Poipisnik/Signatory KEIKESKHIC

| I:Iatej;f'ngtum,f::-ete 07 /082625
|

refzranti/ Referent/ Clark ’

|| {Emei i pBrdoruesity  Aftim Ademi . .f £ 7 ; < - y/l
| .-':r jl -'r ."f KJ i L / \l\"k g y _‘:‘:{"

Y

= g y, O LR
= & he)
/ \Ma _wﬁ/



REPUBLIKA E KOSOVES !
NOTER
VETON L. DRAGIDELLA LL.M.

[N

AAT322603108075

LRP. Nr. 2272/2026 ' (;j,..?
= G_ﬂ:‘_

-
VERTETIM I KOPJES KONFORM ME GRIG.]]‘.P-T&L]IQ-T:%«%;——
e,
Veton I. Dragidella LL.M., Noter né Kling, n& Rr."Abedin Rexha”, p.n. véficton se kopja e
béré né zyrén noteriale e kétij dokument, i bashkangjitet si fagja & pra gtij vértetimi,
me kirkesé t& Rrezarta Morina, e lindur mé daté 14.11.1997 {k,a? edhjeté néntor njé
mijé e néniéqind e néntédhjete e shtatg) ng Gllareve, shtetase e-Kogoves, me vendbanim né
Gllareve, Kling, ¢ identifikuar né bazé & letémjoftimit, me gumer personal 1240755633, €
lgshuar nga MPB-RKS, valid der] mé 29.01.2034, madhor ¢ zotési t& ploté veprimi,
VERTETOJ q& dokumenti “"CERTIFIKATE", léghuar nga Gjykata Komerciale e
Kosovés me daté 07.08.2026, me numér Nr.ser. A.GJ53341/2026, 1 cili ka njé fage dhe njé
fleté, dhe né t& gjitha pjesét &shté konform me nﬁgﬁ_::ﬁi e sjellur nga pala.-

—_—

Pala dshté késhilluar né lidhje me inkriminigin penal 8 cilit mund i nénshtrohet né

rast se dokumenti gé kérkon t€ vértetohet é%rﬁ i pavérteté ose i falsifikuar.—————=
A

- i
Veprimi i noterizimit u bé n& Kling, néigg‘éﬂ noteriale me 10.08.2026 (dhjeté gusht dy mije e
njézet e gjashté). il

oo gt
B =

T
Shpenzimet pér punén € noteglt & pa né shumén prej 1.00 €, plus 18% TVSH, total
g paguar

1.18€ t& percaktuara me UM0S7Z2 mbi tarifat, Neni 29 dhe Neni 42.2.
. Y NOTER
) % ' “Veton I Bra jella, LL.VL
w S NI




Republika e Kosovés - blika Kosova - Republic of Kosovo
o ) Qeveria - Vlada - Goverrment
hinistria & Financave, Pungs dne Tray v - Wimistazsovo Fimansija, Rada 1 Tramsfera -
_— . Ministry of Finanes, Labeus snd Transfiers
Administrata Tatimore e Kosovés - Poteska Administeacija Kesovo ~Tax Administeation of Kosovo

VERTETIM TATIMOR
TAX VERIFICATION
PORESKA POTVRDA

Administrata Tatimore e Kosovés verifikon se personi i identifilouar mé poshté:
Tax Administration of Kosovo certifies that the person identified below: ‘WW] w m,w,m
Poreska Administracija Kosova overava da dolje identifikaciono Lice: 1001379871

Emri 1 personit:

Narme of Person: MIRUSHA COMPANY SH.P.K.

Ime lice:

Numri Identifikues Personal:

Personal Identification Number:

| IHentifikacioni Lifni Broj:

MNhurrri Fiskal:

Fiscal Number: 810317067

Fiskalni Brog:

Komuna: 5

Municipality: KLINE

Opétina:

Data:

Date: 24.09.2026

Daturm:

Arsyeia e léshimit Aplikim pér Tender

[easoning:

Rezlog izdavanja:

ka kité gjendje tatimore nié ATK:
has the following tax position with the TAK:
ima sledecu poresko stanje u PAK:

Personi sht® | regjistruar né ATK dhe aktualisht 8shté né marréveshje me lcéste pér k& shlyer borxhe
tatimore te mbetura,

ATE viérteton se informatat & dhéna jang t& salkta dhe 1€ plota me datén e kistj virtetimi tatimor, wirgpo, ky wvigrtetion nuk
pérashton obligimet tatimore g& mund t# lindin né t& ardhmen.

ATK certifies that this information is correct and complete as of the date of this werification, but this verification does not
exclude future tax obligatons.

PAK overava da su date informacije tafne i potpune sa datumom ove potvrde, ali ova podvrda ne isklufuje poreska cbaveza
koja mogu nastati u budoénosti.

VErtetimi vlen 90 dité nga data e léshimit
The verification is valid for 90 days from the day it is issued
botvrda vazi 90 dana od dana kada je izdata

l(.r'_
Verifikimin e kitij vertetimi tatimor, mund ta béni o linkun - W
Verification of this tex verification, you can do on the lirk - Verifikaciju ove poreske potvrde, moZete uveravati i linkar: |



PR A S B LT R

Bt R S
F g e i
R 1
e MYk
gt s 1%

T A 0F 2096

£5 3 S S

Repulslla e Kesowls - Etﬂl@ [eanva - Repubile of EKosovo
-1 - - Coynmment
intirin i Financave, Mo dn Tansferove = Minbtrda Finnnsijo, Raudn i Transfers -
hﬁﬂ[-&r:ruﬂhmrlanhuurud‘rmﬁn |
Admintsieals Tatluore ¢ KosovEs - Foeado A abiasifn Toaowe Tny Adminksiration of Tosave

MARREVESHJIE PER PAGLSE TR BORXELVE ME ICESTE

plarrivnshja My, 30307 Tata: 10002026

T TR T

Adminlatrata Tatlmers @ Kosoves, @ nﬁrl’aqﬁuer g Lidhehagsst L e s e L ki kom e AT TE PR EPOT
Dhe MIBUSHA, COMBAMY SHEMK. ... (Tatmpagues) meMF{ 8 [L]0 )3 ][ 7
Adresas , ARSI BEENE . oooiivese e e s S b e

LidnE ddarrEveshje Pagesa pér t pagliar botdhe! me kEste, sipaa Rasit b Mbledh]es Mr. 22865 10002026

e Mth harvashle, mﬂnjps;gues! do 8 paguals Bonhat & Ofa né shumén pre] 26878121 Buro, hu delajat &
struklurés jané bashiEngjiur slpas kushteve dha afatave:

TETMPAGUES! do 1B
1, ¥rye] pagesén parapraite n@ ehumén prel 81,000.00 Eure, & clis &nid 40,02 % e shumés lotzle |8
borheve dhe do 18 paguhsal mé
10:8.2026
2. ¥ryal nd 12 kiste nd shumé pra] 17,200.00 Ewra pér poo Mufor, (Qvar ] pagesds Eshis hashkénglitur)
a, Deklzran dhe paguen ma fnh 1 gfithe obliglmet |jsre tefimars pastess. ’ ’

| ADMINISTRATA TATIMORE do 18 : B
4 {. Ofiojé mhéshtalfen e nevajshma pér lfatimpaguesin g& i§ mans dokumente pagese dhe & kiye] pagesal
_ slpas Mamdvashfes
o Adiinistrajé memiwveshlen dhe do (@ anub)E alg, nse tafimpaguesl dishion & plolfec)d phraiegl2snd e
vets nB pirpulhjs me marrévesh]an.

Nése marrBveshja Bshii derl né 12 mwal, =i che pagesa parapralis Gshid st palu 20% e terE bocehil, kur 8B
plotSschen B glihe kushlst, do I8 ndalal fogarifa = Interesit ngz muall g8 pason miafn ni |8 il 8shig
¢ nEnshlruzr mamivasha.

.| IM#se talmpaguesl plotéson &S mamBveshlen alfslo do 8 ket 15 dreflé n2 ulen @ sanksloneve sipaa Menil 110
parageall 4 | Lslit ORL-267, kiishiu gh hEshllishel lelimpsguesl @ viitls zytén telmars, pera knreres &l
pagashs s& fundll, pée 18 maguiiuar shumén s fundlt pir pagesd.

MEso tallmpagues] déshion (& pérmbush’ maréveshjan, mandveshla do & anulohel, duke quar ni
+ rvendosjen a kalkullmit 18 Interesit, nése Sshif ndalr, nga data kur B=hig ndalur, dhe
o lidhimin & implementimit & akihdtateve 18 mbledhjes 58 delyrueshme.

Tran

SRR

A g sia s
m

b : i
‘__,f'_.'\. a Lylal /
Udheheqaslt ts Dlvizlonlt [l Falim Paquesi
(W] Pérfaqisues | lallmpaguasit 5

A




Deklaraté e Garantuesit |

SIGURIA E EKZEKUTIMIT

Pjasi'n_' pérbérése e Polices me Mr. 155347

PEr KUVEND] KOMUMNAL | KLINES
[ Emri § "Autoriteit Kontrakiues" | |
NE emér t&8 MIRUSHA COMPANY SH.P.K. [ |
{ernri dhe adresa & "Operator Ekonomik® dhe rr, | biznesit né vazndim Operaratori Skenamik) I
Titulli i aktivitetit t& prokurimit: Furnizim-Mirmbajtja dhe shtrim i rrugéve me zhaver pér riparim té rrugve
lakale dhe fushore.
Nr. prokurimit: 634-26-8324-1-1-1

Garancion me kérkesé té paré |

Derisa operatori ekanomik i lartécekur, ka ndérmarré veprimet part2 dorézuar njé siguri t& ekzekutimit duke (v

refaruar dosjes sé tenderit me numér t& prokurimit t& lartécekur T8 dérguar nga autoritati kentrakiueas, [ |
dhe ngase tenderuesi déshiron té depozitol garancing n& shumén e sakt&suar ng dosjen e tenderit, f
dha ngase jemi pajtuar t'i japim tenderuesit kété garanci.

Andaj me kété konfirmaojme se jemi garantues dhe pérgjegjés para jush, n& emér t& oparatorit ekanamik, deri né

njé shumé totale: 37,800.00€ zotohemi té Ju paguajmé, qé me lcéricesén tuaj té parg me shkrim né té cilen

delclarohet mospérmbushia & njgrit nga kushtet né vifim: |

= Autoriteti kontraktues kanstaton né bazé t& déshmive t& vertetuara objektivisht se aperatori ekonomik ka
dishtuar qé t& ekzekutojé kontraténe e nénsnkruar dhe Kjo i ka shkalktuar autaritetit kantraktues déme I
substanciale dhejose shpenzime té médha p&r mbylljen e kontratés né fialg, dhe;

b. Operatori ekonomik ka déshtuar g t& ekzekutnjé kentratén e nénshkruar dhe si rezultat | saj kan& mbet pa
u paguar shumé punétoré, nénkontraktoré dhefoss furnizues t& materizleve.

Pagesa né shumén & [imituar prej 37,800.00£ sic &shté lartcekur, pa pasur nevoja té verteteni apo t8 tragani
arsyet ose shkaget e kérkesés tuaj, apo pér shumén e specifikuar kétu.

Kio siguri ven 762 dité kalendarike prej 28.10.2026 deri mé 28.11.2028 |
Me plotdsimin e detyrimave ndz] PErfituesit +# Garancionit, Siguruesit/Garantuesit i kalon e drejta pérta

rimbursuar nga | Siguruari/Kontraktuesi shumén e paguar pErituesit, me té gjitha t& drejtat dhe mjetet ligjare derl | |
né permbushien & térésishme t& detyrimeve.

Data l&shimit: 28.10.2026
nenshkrimi dhe vula e garantuesit

I i I| 7
'.Hj o el
¥ F 'H-..,..l'/."l. Ay ey

Ky garzncion | nénshirohet rregullave uriferme pér garanclone (URDSG), batim 2010, Publikimi ICS Nr. 758,

1 - = 7 Eh s Pelahing, Adrésa: Rr Tringe lsmaili’-ns3 Ta: +383 (0) 38 221 112: Fax: =363 (0) 38 221 175, E-mail cﬁce@kse:éig.cut‘:ﬂ



Gjithcka qé duhet ta keni

Kompania ¢ Sigurimeve Sh.AInsurance Company 1.5.C.
Komparia e sigurimeve ELSIG sne,  Prisnting, Adresst Rr. "Toingé 1smali-nr19.
Tel: 4383 (0) 38 229 112:  Fax:+363 (0138 221 115,  Z-mal: office@kselsig.com

QUL

POLICE PER SIGURIMIN E GARANCISE SE EKZEKUTIMIT TE KONTRATES

Nr. Polices: 155347

Kontraktuest

" Emri

MIRUSHA COMPANY SH.FK,

PErfagisuarnga

Fidan Selimi

Adrase

xling, , Abedin Rexha

Lénda e Garancisé

Detyrimer & Slguruesis ndaf Pérfituesit sipas kesaj Palice t& sig urimit

| NriBizaesit 2813317067 zng:
Telefoni 045333332 1. Mb&shtetur mé kémé Police - Garzncle, Siguruesi / Garantuesi merra
i@ B pErsipsr gé té plotésoje gda datyrim kontraktori | clll Eshta |
Parritums] _ garantuar me k&8 polize.
Emri KUVENDI KOMUNAL [ KLINES
| Adresa Kling 2. Parfituesl e ke o8 drejtén t' drejtohet Siguruesit / Garantuesit pér
| marrjen @ cémshpérblimit der n& shumén & garsntuar, watérm kur
Garantuesi detyrimet konmakiuale nuk pletésahen pér fa & t& Siguruarit /
Enet Elsig Kartraktuesic - Ekzekutuesic t8 Kantratés, i
Banka NLE 3, Me plamdsimin & detyrimeve ndaj Pérfituesit, SiguruesitiGarantuasit
Garantuasit

Mbulueshmeéria & Palices

¢ Shuma Sigurusr

37.800.00

ilind e drejta g& ©i drejtohet t8 SiguruaricKantraktuesit, me &
gjitha rnjetet ligjare, parté bEré rimbursimin & shpenzimeve té
kryara nd funksion té plotésimit 8 detyrimeve ndaj pérfituesit
{cedimi | ta drejtave nga Parfituesi t8 Siguruesi/Garantuesi).

Perivdha . R a
Sfr;l.:.m'ml'r 28.10.2026 - 28.11.2028 4. Ky sigurim shté lldhur sipas Kushteve té perajithshme & Sigurimic
Primi 1 42045 ta Garancive dhe ekzekutimit té kantratss t& cilat jané pjesé

I Fsh ;55 Eﬁ. pErbérése e kisaj Police.
Primi rute 1,675.13 5. Par palica t& sigurimit - Ekzekutimi | kantratave - pjesé pérbérése e '

Digta g léshimit

| 28.10.2026 13:10

A u |_(|:'te+' Emun:ﬂ E

Furnizim-Mirmba/tia dhe shirim ( rrugéve me zhaver pér

riparim té rrugve lakals dha fushars,

kiza| police gshid kantratz 2 ekzekutimit té punive ndermjet
autoritetit kontrakiues (Pérfitues) dhe Operatori Ekzexutues (18
Siguruarit) di dhe marrdveshia 2 lidhur né mes Siguruesic dhe
Operatarit Ekonomik (hipoteka e [8né peng)

Me nénshkrimin e késa] kontrate pajtohem gé Kompania e Sigurimit ti ruaj té dhénat e mia personale / t& dhénat &
biznesit, t& cilat do & pérdoren nga Kompania pér géllime statistikore, hulumtim/raportim né Regjistrin Kreditor t&
Kosoviés si dhe transferim tek njé palé e treté me qéllim té trajtimit t& démeve.

Me nEnshirimin e késaj palice té sigurimit, nénkuptohst se ungé | siguruari me vullnst té lirg, t& barabarté dhe me
mirgbesim xam pranuar primin e sigurimit, kam lexuar, kugptuzr dhe pranuar kushtat e sigurimit.

Perfagésuesi i té siguruant
Ei Selimi




! REPUELIKA EKOSOVES
¥ REPOUBLI=A ¥ VA - REPUBLIC OF KOS0VOD
GIYEATA KOMERCIATE
FEIVREDNI SUD -« COMMERZIAL COURT

Nr.ser. AGLS3ET 2055
Sar br.
Serno.

CIVHKATA KOMERCIALE E KOSOVES, né kuptim t8 nenit 43, paragrafi 3 dhe § 18 Rregulores
Wza7/2024 pér O-genizimin dhe Veprimiarmeé e Brendshme 8 Giykatave t€ Repushhkés &
Hosoves, t& datés 05, 12,2022, duke veprusr sipas kérkesés sé palés, 18shon k&

CERTIFIKATE
MNumri undk identEiues: 210217067
Emri i perconit frxidike: IARUSHA COMPANY SH.2.K
Emrat & m&pzrshim (néseka): /
Ernui tregtar: i
| Llojii personit huridik: | SH.P.K.
Selia e persondt furidik: Klind

Mg regiistrat e Gjykat#s Komerciaiz {2 XosovEs, pér shogsring iregtare me i€ dh&nat 81 m# lart,
NUK X8 evidence se &ghtd injchuar /hapur procedura e falimentimit.

Kjo Certifikats do 8 p&rdoret pér: Tender

[ mzns hkriesi Potpisnlk/Signatory | kaElssK e

Dzta/TatumDate o7 fosf2025

| Retersnti/ Reterent) Cisrs

7J

I s F

| Zmsil pérdoruasity  Afrdm Ademi . /;/ ra

. .-:::‘ ._/’/ff !' "C-”
= L ~

L
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eria - vlada - Government

ninisty of Firsmes, Labour and Tramsfies

VERTETIM TATIMOR
TAX VERIFICATION
PORESKA POTVRDA

Administrata Tatimore e Kosoves verifikon se personii identifikuar mé poshte:
Tas Administration of Kosovo certifies that the person identified below:
Poresla Administracija Kosova overava da dolje identifilkaciono Hee:

Emri 1 personit:

Nare of Persorc MIRUSHA COMPANY SH.P.K.
Imie lice:

Republila e Kn&:éﬁsa Republika Kosova - Republic of Kosovo
Ministric = Finznsave, Puns éhe Transfereve - Minissrstes Finarstja, Rada § Trznster -
Administrats Tatimore & Kosovis - Poreska Administracija Kosovo =Tax Administration of Kosovo

AR

1001379871

i [dentifikues Persomal:

Persomal [dentification MNumber:

Identifikacioni Lifnd Broj:

IMurnri Fiskal:

Fiscal Mumber: 2103170587
Fiskalad Broj:

\unicipalify: KLINE
Orpétina:

Data:

Date: 24.09.2026

Dratum:

Arsyeja e lshimit: Aplikim pér Tender

Feasoring:
Razlog izdavarja:

La kEtE gjendje tatimore né ATE:
has the following tax position with the TAK:
ima slededu poresko stanje n PAR:

Personi &sht i regjistruar né ATK dhe aktualisht 2shié ne marréveshie me késte pér & shlyer borxhe

tatimare t& mbetura.

ATE vErbeton e informasat & dhéna jans t8 sakta dhe t8 plota me datén e ki) vértetimd tatimer, mirgpo, ky wértetdm nok

pérjashton obligimet tatimore g8 mund t& lindin n# t& azdhenen.

AT certifies that this information is carrect and complete as of fhe date of this verification, but this verification doas not

exclude fbure t2x obligations.

FAK overave da su date informacije tafne i potpune sa datumom ove potvrde, ali ova podvrda ne isklutujs poreska obaveza

koja mogu nastas u budotnost,

ya&rterimi vien 90 dité nga data e [Eshimit
The verification Is valid for 90 days from the day it is issued
Patyrda wazi 90 dana od dana kada je izdata

§

Verifilimin e ktij vértetimi tatimor, mund ta béni ng linkun -
Verification of this tax verification, you can do on the link - Veritikadje ove poreske potvrde, modete wveravad i linku:
L https://eVertatimi.ztk-ks.org/TaxVer/Rea dTaxier

)

y

Mr Fomes YT - 2 Morgiiar mé 30.04.2013



ViE

pL MIRUSHA COMPANY SH.P.K.

Adresa: Kliné , rruga Abedin Rexha pa nr.
CEL, @45 - 333 - 332 [/ 045 - 333 - 335
EMAIL :mivusha.transport@live.com

WEB : www.mirushacompany.com

N.U.I : B103170&7

AUTORIZIM

Me and t& +t& cilit autorizohet RREZARTA MORINA , e pungsuar
néd kompaning , g& né emer dhe péer llogari té “Mirusha Company’’
Sh.p.k me seli n& Kliné dhe me numér unik identifikues
810317067 mund t& kryej shérbimet adminstrative si dhe te drejten
e nenshkrimit ku kerkohet.

Autorizimi vlen pér nénshkrimin e kontratés né Komunén e Klines me
Titull

RFurnizim-Mirmbajtja dhe shtrim i rrugéve me zhavor pér riparim té
rrugve lokale dhe fushore. numer

identifikues: 634-26-8324-1-1-1

Ky autorizim eshte i plotefugishem ne diten e nenshkrimit.

KLINE ME DATE 28.10.2026
Mirusha Company sh.p.k

@




Mlinbtisy of Fizance, Lohoue end Tea
Adimlslsbeadz Tafiwiore ¢ Hasrely - Paceulen Ad steack]a ooowo “Tnx Adminaksteatlon of Kasovn

fepubliiko e I{u:nvﬂ_n M{Jubiikn Hoaova - Rapuhih: of Eosove ;
Marla - Giwumment
wilefslnin & Fiamicrve, r‘u,m&.:‘n-mﬂurwc Mhus-.nmbmrll-ﬂl'rglﬁmﬂn. Rnils § Translara « ‘&

MAREEVESHIE PER PAGESE TE BORXHEVE ME WKESTE

Molayigvesli)a MNr. 30307 Datur 10002626

Administeatz Talimare & Kosovds, & pirfagBauar nga UdhEheges! | DNIenlt . ceswimsns i s o e e e s 1naemzaae
Dhe MIRVSHA, GOMBANY SHRK. . (Tatmpagues) meNFL8 (1o alcl7le]e 1]
A D I e T e e L T e R

Lidh# Marréveshiz Pagesa pir 1 paglar borshel me késte, slpas Raslit t8 Mbledhjes Mr, 22865/ 10.05.2026

Mo litE MsmEveshs, tallmpaguesl do 1 paguald bonthet & Ba nd shumBn prel 268,701.21 Euro, ku dolafel e
struklurds fani bashiéng]iur sipas kushlave dhe sfatever

TATIMPAGUES] do &
1. Kryel pagesdn perzpralie nd shumEn pre| 8400000 Euwro, e clls #shié 3002 % e shumés iolale 18
borchevs dhe do 18 pagubeat mié
10.8.2026
2. Krya| nB 12 ksle n2 shume pre] 47,200,00 Euro pic gdo Mujor. {Orar | pagesss Sshid hashiimgjifur)
3, Daklaron dhe paguan ma kah# t8 giiiha obligimat Uare llimars pesusse. '

ADMINISTRATA TATIMORE do (2
1, ‘Dfralé mbdshtelfan e nevolshme pér ialimpsguesn g8 8 mamé dekumente pagesa dhe i krye] pagessi
_ glpas Memévesh|es
2. Adminlslrejd maréveshlen dhe do 8 anuialE afl, nodse latimpsguest déehlon té plolieold péngjeg=is e
veia né pérpuihfe me merrévashlen,

Mége manSveshla Sshld desl nd 12 mwe], sf cdhe pagess perapraks Gshits o peku 20% e I8r8 bonddl, hur 48
plotéschen B gltha kushlel, do & ndalst fogarifa e intereslt g mueaf g% pason wugln od @ dlin sshig
nanshkruar mardvesh|a.
MBzo lalimpagussl ploléson 88 maméveshlen alfgo do t5 ketd & drefid né ullen = sankslonsve sipas Menlt 110
paragrafl & | Ligllt OBA-257, kishdu g2 hdshliohel lempaguesl 18 wvizltofd zyrén taimars, para kryafss sf
pagesss 58 fundl; pArid ragulivar shumén & fundit pér pagesd, _
Mizs talimpaguest déshton (8 plrmbushs marrdveshjen, mardveshla do 8 anulahel, dike quar né:

o 1lvandosjen & kalkufimit 1& Irteraslh, nése Sshib ndalur, nga datz klr ashié ndalur, dha

« Eldhimin e implemantlmit 18 skivitateve 15 mbledhes sé delynusshme.
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